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LASKA S EMBLEMOM CERVENEHO MAKU
(K RECEPCII A PERCEPCII POEZIE MASE HALAMOVE))

Doc. PaedDr. lvica Hajducekova, PhD.
Katedra slovakistiky, slovanskych filolégii a komunikdcie
Filozofickd fakulta Univerzity P. J. Safdrika v Kosiciach

Slovenskd poetka Masa Halamova (1908 — 1995)%, literdrnou histériou zaradovana do
medzivojnovej poézie, bola uz v ¢ase svojej tvorby prijimand ako osobity zjav — solitér.
Literarni kritici stdle presvedcivejSie konsStatovali a literdrni teoretici to potvrdzovali, ze
nepodliehala vplyvom moderného umenia (artizmus), ale kracala svojou vlastnou cestou.
Azda najvystiznejsSie prenikol do podstaty jej literarneho postavenia Milan Rufus, komen-
tujuc ho slovami: ,V tomto pestrom a hluénom orchestri jedina struna Mase Halamovej
zaznela obdivuhodne &isto, presne. A podla toho aj bola prijata.“?

Porovnavanim poézie Mase Halamovej s tvorbou inych autorov sa sice odhalovala
generacna zhoda tém (najma v okruhu ludskosti a lasky) a tiez pribuznost poetik (¢eskych
basnikov, slovenskej literarnej moderny Ci Zenskej linie sudobych poetiek), no zich pria-
mych vplyvov sa vymkla. Aj preto sa modernost poézie Mase Halamovej popriet nedala,
avsak jej uplatnenie bolo natolko svojbytné, Ze fiou presahovala ramec teoretickych po-
kusov o linedrne priradenie. Bez nadnesenia mozno povedat — vynimala sa. Charakte-
rizovala ju totiZ dostrediva energia basnickej vypovede (fokdlnost), ¢i priam spovede, ktord
bola nevybojnym, no vo svojej podstate pritazlivym vzorom umenia vysokych mravnych
hodnot (fronésis). Nie je preto udivujlice, Ze v mnohych recenzidch sa zopakovali tie isté
slova: ,Blahoslaveni su, ktori hovorili / a nepovedali viac, neZ ¢o povedat mohli / vo drioch
sviatoénych“® (lvan Krasko).

Pre (Citatela to vSak znamend, Ze ,tradicné Citanie” Halamovej poézie (recepcia)
nemusi priniest uspokojivy vysledok. A mozno prave nenaplnené ocakavanie si vyZiada iné
rieSenie (Citatelskad stratégia) a vyprovokuje k odhalovaniu skrytych vyznamov (altzia). Tie
su v umeleckej vypovedi Mase Halamovej dblezité. Ved ani Dar nie je kazdodennym da-
rom, ani Cerveny mak nie je iba polnym kvetom a ani v preZivanej smrti nechyba laska...
Avsak cesta k nevSednému zazZitku so zdvojenym vyznamom nie je priamociara. Je priam
rozpravkova (mytickd), pretoze zaciatok s koncom sa v nej napokon spoji (hermeneuticky
kruh) a skuseny Citatel (percipient) si priamo v tajomnom strede najde hladany poklad —
posvatnu lasku prameniacu zo Zivého pulzujuceho S/srdca (spiritualéma). Postupnym

! Prispevok zamerany na (re)interpretaciu basnickej tvorby M. Halamovej je venovany 110. vyrodiu jej naro-
denia.

2 RUFUS, M.: Doslov. In: RUFUS, M.: Dar. Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej literattry, 1964; s. 150.
3 KOVALCIKOVA, E.: Vo vlastnom srdci musi$ niest elixir Zivota. Rubrika: Na§ host. Rolnicke noviny, 19. 8.
1988. In: Literarny archiv, Slovenska narodna kniznica v Martine, prir. ¢. 3476/04.
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STUDIE

odhalovanim duchovného tajomstva (anagogicky zmysel) moze Citatel vnutorne dospievat
(metanoia). Ved nie ndhodou dostala poézia Mase Halamovej privlastok: usfachtila. No aj
ta najprv musela prejst nelahkou cestou...

Pociatky tvorby Mase Halamovej siahaju sice do rodinného zdzemia v rodnej Blatnici,
no pod tlakom Zivotnych okolnosti sa formovali mimo neho. Prvu basen napisala po smrti
babicky v korune rozkvitnutej jablone a td druha — Slovan drotar (dodnes zachovana
v Literdrnom archive SNK) vznikla v Starej Pazove, kde sa osemro¢na Masa po skone matky
ocitla. Bola poznac¢end smutkom za stratenym domovom.

Masa Halamova (1908 — 1995)
(Literarny archiv SNK v Martine: SH 3/65, Podobizer Masi Halamovej z rokov 1924 — 1925,
Fotograf: Vinci Dlouhy, Bratislava)

Mlada poetka po navrate do poprevratovej vlasti stale viac uputavala literarne nada-
nych kolegov aj odbornikov. S. Kréméry jej v Slovenskych pohladoch uverejnil prvi baser —
Zo sanatdria pod pseudonymom Zorni¢ka. Za debutovu basnicku zbierku Dar (1928)
nielenze ziskala polro¢ny Studijny pobyt v PariZi (v Sorbone), ale aj uznanie prevaznej Casti
literarnych kritikov, ktori vyzdvihovali Uprimnost jej Zensky subtilnych basni a zaroven

4 SLOVENCINAR®ROCNIK 502018 eCisLo 2



STUDIE

poukazovali na ich vyraznd hudobnost, rytmicko-melodicku spevnost, nezabudajuc pritom
ani na duchovny rozmer (spiritualita). Uz vtedy bolo mnohym jasné, Ze autorka ma dar
nielen si vyspievat dusu, ale aj rozochviet srdce, rozozvucat strunku a zanechat nevsedné
rezonancie v pestrosti vyznania, piesne, balady, modlitby, Zalmu, elégie i legendy (lyrickd
poézia).

Aj druhou basnickou zbierkou Cerveny mak (1932) svoj neobycajny talent potvrdila.
Na predchdadzajuce tematické okruhy lasky, ludskej i tej bozej, chybajiceho domova a ma-
terinskej nehy nadviazala spiritudlnym prehibenim prirodnych motivov (tradicia protes-
tantskej poézie), s ktorymi sa vo Vysokych Tatrach na dlhych tridsat rokov zZila. Prirodna
scenéria Strbského plesa, limby, jedle, brezy i kosodreviny vystriedali ¢erveny mak, ma-
terinu dusku aj ruze, aby otvorili vysokohorsky priestor do vysok, az k nebesdm. A tak
vhnimavy Citatel preZiva sugescie lasky a spolu s lyrickym subjektom odhaluje jej duchovny
potencial (spiritualita, spiritualémay).

,Prezit Zivot nie je polom prejst.“ — napisala autorka vo svojich spomienkovych ese-
jach (Vyznania, 1988). Aj pre nu Zivot pripravil necakany zraz. Smrt manzela. Najprv sa
vratila do Martina, a potom zamierila do nizin, k blizkym fudom pri brehoch bratislavského
Dunaja. Redakénd praca vo vydavatelstvach Osveta a Mladé leta dali dalsSim rokom jej Zi-
vota zmysel. Obetavou a tvorivou pracou dosiahla spolocenské uznanie, ktoré prijala v po-
dobe titulov zasluzila umelkynia (1968) a narodna umelkyna (1983).

No napriek tomu sa na odvratenej strane Zivota borila s vlastnou bolestou. Po strate
najblizSieho ¢loveka, manzela, ju pretavila do basnickej zbierky Smrt tvoju Zijem (1966).
Spomienky na spolo¢né chvile v lone tatranskej prirody vystriedali zasadné otazky z hra-
nice Zivota a smrti (transcendencia). Jej verSe zaznievali po takmer tridsiatich rokoch tak
ako predtym — z Gprimnej hibky du$e — a podmariovali si srdce ¢loveka... (homo spiritualis).
Spdjala nadSencov umenia (alternativna transcendencia) neviditelnym putom iniciovaného
slova, ktoré vyvieralo z hibky poetkinej duse (verbum interius) a zaznievalo v Gprimnom
slove srdca (verbum cordis), aby Sirilo ludsky prenikavé duchovné posolstvo.

Preto nefalSovany cit, empatia, ponor &i vhliad su tymi najdolezitejSimi ohnivkami v ko-
munikacnom retazci medzi Masou Halamovou, autorkou spiritualnej poézie, a jej priazniv-
cami. KlIu¢ k tajomstvam jej obohacujuceho basnického slova si nosi kazdy vo vlastnom
ohnisku (fokus). Staci sa zanietit...

llllll

V prvom vydani zbierky Dar (1928), ktoru edi¢ne pripravoval J. K. Garaj v spolupraci
s autorkou, je zahrnutych dvadsatjeden basni, rozdelenych do Styroch ¢asti podla tematic-
kého zamerania: Dar, Z kanciondlu, Zo sanatoria, Epilog. Vstipme do bdsnickej vypovede
s hypotézou, Ze duchovny rozmer v nich nie je len kultirnym ndnosom c¢i zdedenou
konvenciou, ale zvnutornenym Zivotnym postojom. Vyznamové vyustenie zbierky mbézeme
sledovat v jej ramcovani, v Uvodnej a zavereénej basni. Myslienkovy odkaz oboch
vyznamovo prilahlych basni — Dar a Legenda — nadobuda ucelenu podobu.

V emblémovej basni Dar* z rovhomennej €asti zbierky sa v tvorivom principe vysivky
spaja vynimocény material (hodvab) s prirodnou krasou polnej kytice. Vo farebnej skdle,

4V rukopisnej zbierke bola baser datovana: Bratislava, maj 1926. In: LA SNK, prir. & 3724/2009.
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vyjadrenej explicitne aj implicitne, je zastipena cervend (mak), svetlofialova (lilavé si-
rotky), modra (nevddza) a zelend (listky) s dominanciou bielej° (biely hodvab, sneh
krajky, biela holubica). Ich vyznamové jadro tvoria dusevné poryvy: bolestné trapenie,
osirotenost s vertikdlnym ukotvenim v slovenskom nebi s presahom k transcendentnu
avoku nevddze zastupujucom dusu, tvoria synekdochicky zvnutornenu nadcéasovu os
hodnoty domova — vlasti, a to aZ v nadzemskom chdpani. Obrat v prezivani lyrického
subjektu prichadza po antiklimaktickom retazci motivov (krvavej) vycitky, Zialu, smutku. Je
vyjadreny v symbolike zelenych listkov, motive mladosti a nadeje. V konotacii zelenej
ratolesti (ako allGizia na jarné znovuzrodenie a Zeleny stvrtok) sa tak vo vyznamovom poli
roztvdra axioma duchovnosti. Pomyselné vyrovnanie s funkciou ,stredu” predstavuje
osamostatneny vers: ,Do snehu krajky vpletiem holubicu bielu.” Biela holubica ako
konvencny symbol mieru tu nadobuda nové konotacie. Na okraji vySivaného obrazu
symbolizuje presah do nového Zivota v znameni Ducha Svatého a zaroven, v duchu
biblickych konotacii Piesne piesni, je duchovnym znamenim zalUbenia. Predznamendva
zmierenie ako akt duchovného prijatia nevyhnutného udelu (utrpenia z deficitu lasky), ale
aj obrodenia, ktoré sa uskutocnuje vo vztahu k Transcendencii. Lyricky vykyv sa detenzivne
uzatvara v zavere¢nom trojversi:

Ked'cesty zarastu tinim a hloZzim —
dar svoj ti donesiem v jednu nedelu
s usmevom boZim.

Pomyselna rozpravkovo-myticka cesta dostava duchovny vyznam. Religidznu spiritua-
litu zastupuje sakralny ¢as duchovného zmierenia — nedela, ktora je v krestanstve spata
s obradom obetovania a BoZej milosti. VySivany obrazok ako dar je sebapresahujucim
tvorivym gestom, v ktorom sa lyricky subjekt vyrovnava s emociondlnym zlomom: re-
vitalizacia Zivotného postoja a citovych vazieb sa uskutolriuje prostrednictvom vztahu
k Bohu, ktzv. ,velkej” Transcendencii. Trojicna os — postupujuca od allzie na JeZiSovo
posolstvo nadeje cez symboliku Ducha Svatého az ku gestu zmierenia skrze symbolické
obetovanie daru z lasky — lyricky koéduje duchovné posolstvo, ktorym autorka nielen
motivicko-symbolicky, ale aj ideovo a axiologicky predznamenala svoju dalSiu tvorbu. V nej
synchronizacia prirodného obrazu a psychického stavu so spiritualnym vyznamom zaujala
stale miesto: lyricky vykyv sa vyrovndva presahom do religiézno-spiritudlnej sféry, kde
nadobuda novy — duchovny zmysel. Jeho ohniskom — zjednocujucim Stredom — je BoZia
laska.

V poslednej ¢asti zbierky Epilog je jedind bdasen Legenda®. Je zaroveri prvou aj
poslednou, uzatvérajuc tak zbierku v magickom palindromickom pohybe, t. j. v ,zaklu-
ceni”. V Legende hovori lyricky subjekt o dare lasky, ktorou fudia marnili, a zato ich Zaluje:

5 Symbolika farieb je vypovednd a emdcie su jej synchronizovanou obdobou.

6 Podla personalnej bibliografie bola prvykrat publikovana v ¢asopise Zivena, ro¢nik 16, marec 1928, €. 1, s.
77. In: MASAROVA, J. (ed.): Halamovd, Masa. Blatnica 28. 8. 1908. Persondlina bibliografia. Martin : Okresnd
kniZnica v Martine, 1978, s. 19.
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Posud, Boze,
tu Zaloba
Cloveka:

Ze mu srdce
— choré ldskou —
pretekd!”

Za nevdacnost Ziada BoZi trest — odnatie daru lasky. Lyrické jadro legendického
pribehu tak nadobuda Zalmicky spdd. Antitézou lasky obe ramcové basne kdéduju zjed-
nocujuci zmysel: laska je posvatnym BoZim darom, ktory cClovek méZe oslavit aj
sprofanovat..., no otazkou je — aké bude potom jeho srdce?

Volba (hermeneutického) kruhového postupu interpretacie — pocnuc bdasnou Dar,
postupnym odkryvanim vyznamovych suvislosti, priamych aj nepriamych odkazov na du-
chovnu sféru (symbolov a znameni), az k jej ,,zakltceniu” v poslednej basni Legenda a ob-
jasnenim vyznamovej komplementarity prvej a poslednej basne vo funkcii antitetického
rdmcovania — prindsa rozpoznanie duchovného zmyslu basnického celku, tajomstva jeho
Zivého pulzujuceho stredu: Laska je BoZzim darom v srdci ¢loveka.

V zbierke Cerveny mak (1932)8 je dvadsatdva basni zaradenych do Siestich ¢islovanych
oddielov. Aj v tejto zbierke, podobne ako v prvej, nachadzame tému lasky (mileneckej aj
materinskej), osamotenia, prirody, Zivota a smrti, ale aj duchovnosti. Opat su v nej basne
so spomienkou na matku, ale tieZ s dojmami z Pariza.

Tematicky synkretizmus v emblémovej basni Cerveny mak® prepaja obraz tatranskej
prirody, jej vysokohorskej klimy, s laskou aj s rozmerom duchovnosti. Zivotodarné sinko,
jeho tvoriva sila v krdse kvetu je prejavom milosti:

Ked'sInce vykuzli
zo skalnej zeme kvet,
je to milost.

Prirodny svet je v o&iach lyrického subjektu prejavom ucinkujucej Bozej lasky. Cerveny
mak, tradi¢ne chdpany ako symbol pominutelnosti, do¢asnosti, konec¢nosti a tiez kreh-
kosti, je tu neobycéajnym hostom z krvi ¢i lasky (implikujuc frazeologizmus: Host do domu,
Boh do domu). Altziou na obetu Krista a BoZieho daru lasky vnasa do vnimania krasy sveta
— pars pro toto — posvatnu hodnotu. V pokracdujicej paralele kladie do protikladu k sym-
bolike maku Iasku milého — lekdra, zachrancu Zivota reprezentujliceho eticky rozmer nade-
je. Predstavuje rozvaziny muizsky naprotivok (intelektualny typ) k nehatenej Zenskej emo-

7 Ver$ basne Legenda z prvého vydania zbierky ,ti Zaloba“ ma vo vybere z poézie Komu ddm svoju nehu
(Mladé leta, 1968) upravené znenie: ,tu Zaloba“. In: HALAMOVA, M.: Komu ddm svoju nehu. Bratislava : Mla-
dé leta, 1968, s. 27.

8 Vlychadzame z prvého vydania zbierky: HALAMOVA, M.: Cerveny mak. Praha : Svéz slovenského stu-
dentstva v Bratislave, 1932. s. 53.

9 Podla personalnej bibliografie bola basefi prvykrat publikovana v éasopise Slovenské pohlady, roénik 46, jan
— august 1930, & 6 — 8, s. 362 — 363. In: MASAROVA, J. (ed.): Halamovd, Masa. Blatnica 28. 8. 1908.
Persondlna bibliografia. Martin : Okresna kniznica v Martine, 1978, s. 21.
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cionalite, ktord cez svoju prizmu ponuka odlisny pohlad na Zivot:

Hlad' dnes mojimi ocami,
pohraj sa s makom cervenym,
a prijmi moju ldsku.

Senzuadlne vnimanie flordlnej krasy a prijatie lasky Zeny evokuju synchronizovanu
paralelu a iniciuju (emociondlne) otvorenie sa voci roznorodym podobdm Daru. Spojenie
krasy a lasky je kli¢om k integrujucej jednote esteticky a emociondlne prezivanej duchov-
nosti, tvoriac tak kreacny potencidl spiritualémy. Sebapresahujuci duchovny rozmer Zivota

akoby tak spajal ,malu“ aj ,velkd“ t/Transcendenciu do jedného viacrozmerného celku.

llustracia zo zbierky Cerveny mak
(Literarny archiv SNK v Martine: Masa Halamova, prir. ¢. 3455 -03-5)

Poslednd baseri zbierky ma nazov Tuldcka'®. Zaznieva v nej neuskutoénitelna tuzba
prekrocCit hranice priestoru (jazera na ¢Ine) a vydat sa do sveta (po mori na kraj sveta).
Rozpravkovo-mytické motivy evokuju intelektudlne vyjadreny lyricky problém, a ten ma vo
svojej protirecivosti spiritualne vyznenie — ¢lovek je na pozemskej puti sputany laskou:
,Clovek si srdcom ukuje okovy / a v nich Zit musi.“ Oxymoron sebapresahujicej a zaroveri
sebaobmedzujlcej lasky je svedectvom duchovného dozrievania, ktoré zasahuje do mys-
lenia, prezivania a konania lyrického subjektu. Vedomie zodpovednosti v eticky ukotve-
nom postoji je prejavom prerodu od prevahy afektivheho prezivania lasky k vyvazenému

10 Tato baseri bola publikovana v &asopise Eldn (ro€. Il, 1931, €. 1, s. 4) pod ndzvom Tuld¢ka (datovana:
Strbské Pleso, august, 1931).
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harmonickému typu.

V konfrontécii s tvodnou emblémovou béstiou Cerveny mak nie je ui ldska v basni
Tulacka len pankalisticky poriatym citom (s prevahou emocionalno-estetickej stranky
prezivania viery), ale laskou eticky pevne ukotvenou v zodpovednosti za puta, ktoré vy-
tvorila. Aj preto neodleti s divokymi husami, ale po plavbe ¢lnom sa k jej brehu stale
vrati...

Pohyb v kruhu spaja rdmcujice basne Cerveny mak a Tuldcka do jedného zmyslu-
plného celku. V iom sa meni podoba lasky: od prejavov ndklonnosti, vyznania dospela
k pevnému putu — storgé. Dozrel v iom aj lyricky subjekt, o ¢om svedéi hibka poznania
v mudroslovi: ,,Clovek si srdcom ukuje okovy / av nich Zit musi.“ Na tomto mieste sa
mobzeme v duchu hermeneutickej metddy opytat, kde je jeho stred — ohnisko.

Tuldcka je poslednym ohnivkom nadobudnutej Zivotnej mudrosti, v ktorej sa skryva
znasobené tajomstvo spiritualémy: laska sputanych sfdc je zjavovana v priestore, lebo do-
mov je genius loci a posvatnd laska v nom udalostou obety. Jej pulzacia je odozvou
[udskych sfdc na tajomstvo epifanie. A tak sa potvrdzuje, Ze ¢erveny mak je hostom a sym-
bolom zaroven. Na pozadi mystického vyznamu Cisla Sest sa v symbole kvetu skryva
,pecat” kristocentrickej mudrosti: laska je Alfa a Omega.

% %k %k

......

fenoménu — srdcom iniciovaného slova — ponuka v zbierkach Dar a Cerveny mak duchovné
posolstvo: verbum cordis je zmyslom, ktory sa vyndra z (mytopoidnej Struktury) basnic-
kého celku avndra sa (vintencidch hermeneutickej komunikacie) do duse cloveka, du-
chovne vnimavého ¢itatela, aby G¢inne umocnil jeho spiritualizaciu®®.
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TVORIVE PiSANIE VO VYUCBE SLOVENCINY
AKO CUDZIEHO JAZYKA

Mgr. Maria Stankova, PhD.
Katedra Zurnalistiky
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského

Tvorivé pisanie ako sucast vyucCovania cudzieho jazyka nie je uz dnes Ziadnou novin-
kou. V rdmci pedagogického procesu umoznuje ucitefom i studentom kreativne pracovat
s jazykom aj literattrou. Studentom ponutka mozinost zlepsit si pisany prejav a citlivo sa
naucit pracovat so slovom. Prave orientdcia na pismo je nieco, ¢o sa v sucasnosti, ked
vladne trend rychleho ucenia cudzich jazykov s dérazom na komunika¢ny rozmer a zaro-
ven sa upuUsta od pisania rukou, straca zo zretela vo viacerych kurzoch cudzieho jazyka.
MozZnosti, ktoré tvorivé pisanie vyucujucim i Studentom ponuka, su viaceré a nesuvisia len
s tvorbou umeleckych textov, akoby sa na prvy pohlad mohlo zdat.

Tvorivé pisanie

Existuje mnoZstvo definicii tvorivého pisania. Pre lepsi prehlad i pochopenie proble-
matiky niektoré z nich uvddzam, kedZe kazda z nich sa zameriava na iné vyhody tohto pos-
tupu. Jana Kesselova a Jana Palencarova zdoraznuju kreativny rozmer tvorivého pisania
s ohladom na jeho pozitivne posobenie na Studentov. Tvorivé pisanie podla nich ,podne-
cuje rozvijanie vsetkych komunikaénych zrucnosti, zvedavost, obrazotvornost, robi zo Zia-
kov aktivnych pozorovatelov, je nastrojom kritického myslenia a zaroven zlepsSuje koncen-
traciu a Citatelské zru¢nosti.“!

Martin Klimovi¢ sa vo svojej definicii sustreduje na osobnost autora, v naSom pripade
Studenta. Tvorivé pisanie je v jeho ponimani ,proces, ktory odhaluje myslenie, pocity, city,
zamery, sny, vizie autora. Pisanie je vlastne neustdle vystupovanie zo seba, demaskovanie
svojej osobnosti, a preto Ziak, ktory piSe (tvori), musi mat odvahu podstupovat proces
,0bnaZzovania“.?

Viera Eliasova vymedzuje tri zakladné komponenty tvorivého pisania — akcent na ja-
zyk, akcent na literatiru a akcent na tvorivost®. V nadvédznosti na toto konstatovanie po-
tom prichddza s trojakou definiciou tvorivého pisania. S ohladom na rozvoj jazykovych
kompetencii ho definuje ako ,,subor aktivit, ktoré su strukturované podla funkcie a stupna

LKESSELOVA, J. — PALENCAROVA, J.: Pisanie ako proces alebo tvorivé pisanie na 1. stupni ZS. In: SICAKOVA, L.
— LIPTAKOVA, L. (ed.): Slovo o slove. Predov : Katedra komunikacnej a literarnej vychovy Pedagogickej fakulty
Presovskej univerzity, 2006, s. 71.

2 KLIMOVIC, M.: Prokreativne dimenzie v procese tvorivého pisania. In: ELIASOVA, V. (ed): Zbornik zo Sym-
pozia o tvorivom pisani. Bratislava : Metodicko-pedagogické centrum, 2006, s. 88 —93., s. 91.

3 ELIASOVA, V.: Tvorivé pisanie a mozZnosti jeho vyuZitia v edukacnom procese. Bratislava : Univerzita Ko-
menského, 2017, s. 80.
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narocnosti a ktoré v dynamickom interaktivnom procese spontanne motivuju k hre a origi-
nalnej manipuldcii s jazykovym materidlom, k odhalovaniu bohatstva jazyka a ktoré ciele-
nym sustredenim na jednotlivé fazy kreovania textu vedu k pozndavaniu a osvojovaniu si
technolégii tvorby textu rozmanitych Zanrov vecnej a umeleckej povahy.“* V ramci roz-
vijania literarnej kompetencie chape tvorivé pisanie ako ,subor aktivit, ktoré menia Cita-
tela z prostého recipienta na ,spolutvorcu” textu, vyuzivajluc pritom jeho literarne vzdela-
nie, individualny skdsenostny komplex, estetické citenie, intuiciu, predstavivost a fanta-
ziu.”> A koneéne (s ohfadom na kreativitu) tvorivé pisanie V. EliaSova definuje ako ,stibor
motivacne pritazlivych ¢innosti, ktoré vyZzaduju zapojit do rieenia Uloh celt osobnost ucia-
ceho sa, vyuZit jeho skusenosti, uplatnit jeho intelektudlne schopnosti, obrazotvornost,
pozornost aj emocionalne vlohy, a tak podnecuju uciaceho sa k skimaniu vlastnych tvo-
rivych moznosti, k sebavyjadreniu a sebareflexii.“® Specidlne postavenie tvorivého pisania
v eduka¢nom procese chdpe ako Siroky jav, od jazykovych hier az po techniky zvysujuce
literarnu kompetenciu $tudentov.’

Tvorivé pisanie je teda proces, vdaka ktorému sa u Studentov rozvijaju komunikacné
zruénosti i kreativita. Studenti si pri fiom jednak zlep$uju svoj pisomny prejav, naucia sa
prakticky vyuZivat Stylistické a literarnoteoretické poznatky, a najma si tvorivym spésobom
osvoja cudzi jazyk.

Vyhody tvorivého pisania

Tvorivé pisanie posobi v Styroch réznych formach: zlepSuje schopnost narabania s cu-
dzim jazykom, pomaha Studentom pracovat s literarnymi textami a pravidlami teérie lite-
ratury, predstavuje spdsob neformalneho vzdeldavania, zameraného na Studenta a kladne
posobi aj na psychiku Studentov®. Pozitiva tvorivého pisania mozno zhrnut do troch za-
kladnych oblasti:

1. Upevriovanie jazykovej a literdrnej kompetencie Studenta

Studenti stoja pred vyzvou aktivne vyuZivat svoju slovnd zdsobu v cudzom jazyku,
ktoru prave vdaka cvieniam v ramci tvorivého pisania dokazu splnit. Zaroven sa Studenti
naucia uvazovat v cudzom jazyku, narabat s nim abstraktnejSie a namiesto jednouchych
viet a syntagiem vytvarat autorské umelecké texty, ktoré zvysia ich jazykovu aj literarnu
kompetenciu®.

4 ELIASOVA, V.: Tvorivé pisanie a mozZnosti jeho vyuZitia v edukacnom procese. Bratislava : Univerzita Ko-
menského v Bratislave, 2017, s. 80 — 81.

5Tamze, s. 81.

6 Tamze, s. 81.

7Tamze, s. 21.

8 Pozri ELIASOVA, V. a kol.: Na stope slovdm. Prirucka tvorivého pisania pre ucitelov slovenského jazyka. Bra-
tislava : SPU, 2007, s. 127 — 131.

9V nadviznosti na pojem Noama Chomského jazykovd kompetencia v zmysle schopnosti ¢loveka vytvarat
vety a rozumiet textu v danom jazyku, pracujem s terminom literarna kompetencia. Pojem literarna kompe-
tencia chapem ako subor vlastnosti ¢loveka, vdaka ktorym dokazZe Citat text a nasledne ho aj interpretovat
a hodnotit.
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I. Psychologicky aspekt®

Vyuzivanie tvorivého pisania v rdmci kurzov cudzieho jazyka ma zasadny vplyv aj na
psychiku studentov. Ti dostavaju moznost prejavit svoju kreativitu, vytvarat jedinecné au-
torské texty, v ramci ktorych vynikne ich vlastna autorska osobnost, a teda aj individualny
Styl pisania. Takyto pristup umocriuje sebadbéveru Studenta nielen vo vyuZivani cudzieho
jazyka, ale aj vo formovani a zverejfiovani vlastnych myslienok, pocitov, ndzorov a posto-
jov. Prakticka a tvoriva praca v cudzom jazyku Studentovi dava vacsi pocit slobody a straca
ostych ako pred vyu€ujucim, tak i pred spoluziakmi, ked%e st vietci ,na jednej lodi“. Stu-
dent ma mozZnost prejavit sa ako tvoriva individualita a v pouZivani cudzieho jazyka sa
oslobodzuje od gramatickych pouciek.

Ill. Spolocensky aspekt

Pri pouziti metdd tvorivého pisania na vyucovani medzi studentmi panuje uvolnenej-
Sia atmosféra, pretoze su vystaveni poziadavke tvorivej ¢innosti, ¢i uz ako jednotlivci,
alebo skupina. Studenti st pripraveni na to, Ze vysledok svojej prace budi prezentovat
pred ostatnymi spoluziakmi, atento fakt posilfiuje spolupatricnost vramci kolektivu.
Existuje mnoZstvo cvieni a zadani, ktoré si vyzaduju kolektivnu pracu, a pri ich naplfani
Studenti nielenze komunikuju v cudzom jazyku, ale si aj medzi sebou vytvaraju pevnejsie
vztahy, kedZe je nutné, aby sa ozadani medzi sebou bavili azhodli sa na spolo¢nom
rieSeni. Tymto sp6sobom sa aktivizuje komunika¢na kompetencia Studentov. Ako hovori V.
Eliasova: ,Mnohé aktivity, ¢i uz spaté s pripravou, generovanim textu, alebo s hodnotia-
cimi a revidujucimi procesmi, su postavené na parovej alebo skupinovej praci, diskusii
a spolo¢nom hladani — hodiny pisania tak maju moznost stat sa v pravom zmysle slova
komunikaénou skidsenostou, pri ktorej sa trénuje viac ne? len pisanie.“*!

Konkrétne postupy a metddy tvorivého pisania vo vyucbe slovenciny pre cudzincov

V tejto Casti prispevku by som rada upozornila na konkrétne postupy, typy cviéeni
a zadani tvorivého pisania, ktoré je mozné vyuzivat pri vyucbe slovenského jazyka pre
cudzincov. Vzhladom na fakt, Ze tvorivé pisanie je v naSom kontexte uZz viac desatroci
skimanym fenoménom a existuje viacero ucebnic, zbornikov i monografii k tejto téme,
rozhodla som sa uvadzat len tie postupy, cvicenia a zadania, ktoré vyuzivam a mam s nimi
osobné skusenosti. NeCerpam pri nich zo Ziadnej sekundarnej literatury, a preto sa snazim
opisat ich priebeh, funkciu i vyznam vo vyucovani slovenciny ako cudzieho jazyka na za-
klade vlastnej pedagogickej praxe.

V. EliaSova hovori o hladani zadani a uloh v ramci aktivit tvorivého pisania ako o pléne
myslienok, ndmetov a hier: , Tvorba textov pri tvorivom pisani je stimulovana réznymi
nametmi, hrami, burzami napadov, diskusiami o hladani postupov, rodi sa v atmosfére ot-
vorenej vymeny nazorov, v Uzkej interakcii s ostatnymi ¢lenmi pracovného kolektivu.
Udiaci sa su pri rieSeni problémovych a tvorivych Gloh vdaka orientacii na ich vlastny po-

10 7Zbynék Fiser vzhladom na rozvoj osobnosti vyélenil desat vyhod tvorivého pisania. Pozri FISER, Z.: Tvirei
psani. Brno : Paido, 2001, s.19.

L ELIASOVA, V. a kol.: Na stope slovdm. Prirucka tvorivého pisania pre ucitelov slovenského jazyka. Bratislava
:SPU, 2007, s. 37.
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citovy svet zapojeni do autentickej komunikacie, zabudaju na zdbrany a aktivizuju vsetky
svoje intelektudlne i emocionalne zdroje.“!?

Pre lepSiu prehladnost som vyclenila dve zakladné skupiny postupov: ,Rozcvi¢enia“
a ,, Tvorivé cvi¢enia“. Druhu skupinu, reprezentujicu tvorbu ucelenych umeleckych textov,
som v ramci uvazovania o sp6sobe zadavania uloh a regulovania tvorivého pisania, rozde-
lila na dva typy aktivit —s dérazom na formu a s dérazom na obsah.

Rozcvicenia

Vzhladom na $pecifické postavenie slovenského jazyka v rdmci morfologickej klasifi-
kacie jazykov existuje mnozZstvo jednoduchych, ale o to efektivnejSich sp6sobov, ako u stu-
denta rozvijat jazykovu kompetenciu. Morfologické vlastnosti slovenciny, ktora napriek
tomu, Ze patri najma k flexivnemu typu jazyka, obsahuje aj ¢rty ostatnych typov, su pre
tento druh cviceni vychodiskovym bodom. Aj tento fakt dokazuje, Ze tvorivé pisanie sluzi aj
na uvedomovanie si morfologickych principov a ich praktické vyuzivanie. A je zrejmé, Ze su
to prave ¢rty ostatnych morfologickych typov jazykov, ktoré umoznuju zadavat studentom
ulohy vyuzivajuce napriklad koncovky (aglutinaény typ), analytické tvary slov (analyticky
typ) ¢i niektoré aspekty slovotvorby (polysynteticky typ).

Vychadzajuc zo zndmej metddy hierarchického zobrazovania entit, ,mind map“, je
mozné vyuzivat viacero na prvy pohlad nenarocnych cviceni, z ktorych vacésina sa da efek-
tivne a zmysluplne aplikovat aj na kurzy so $studentmi na jazykovej Urovni A2*3 spoloéného
eurépskeho jazykového rdmca.

Jedna minudta

Zakladnym postupom, ktory slUzZi na zaktivizovanie slovnej zasoby a uvedomovanie si
morfologickych principov jazyka, je vypisovanie ¢o najvac¢sieho mnozstva slov, ktoré maiju
spoloc¢né vlastnosti. V zavislosti od jazykovej Urovne méze vyucujuci Studentov poZiadat,
aby za minutu napisali ¢o najviac slov jedného slovného druhu, ¢o najviac slov s istym
poctom slabik, ¢o najviac slov zadinajucich, resp. konciacich sa na jednu grafému, atd.
Takyto typ cvi¢enia je mozné vyuzivat v skupinach mierne pokrocilych Studentov alebo pri
pokrocilych Studentoch ako Uvodné cvicenie, v rdmci ktorého sa ,rozpisu” a zaénu aktiv-
nejSie uvazovat v slovenskom jazyku. Da sa s nimi vsak pracovat uZz od Urovne Al. Vtedy
slizia Studentom na zopakovanie si danej latky, upevnenie si istého poznatku (napriklad,
ak im dame vypisat ¢o najviac pridavnych mien, zopakuju si a nanovo si uvedomia, kedy je
gramaticka morféma -y, a kedy -/). Vyhodou tohto cvicenia je i potencial sutazenia, ktory
sa da efektivne vyuzivat vo vyuéovacom procese a oblubuji ho najméa Studenti. Odhliad-
nuc od kreativity, je takyto typ aktivity ndpomocny aj v uvedomovani si morfologickych
vlastnosti slovenského jazyka, pretoze Studenti sami na vlastnom zozname slov vidia isté

12 ELIASOVA, V.: Tvorivé pisanie a mozZnosti jeho vyuZitia v edukacnom procese. Bratislava : Univerzita Ko-
menského v Bratislave, 2017, s. 43.

13 Student na Grovni A2 ,pozna zékladné vetné modely a Struktury s frekventovanymi vyrazmi beznej osob-
nej a pracovnej komunikacie, ako su rodina, byvanie, Skola, praca, region, média. Pozna frekventované gra-
matické Struktury, ale pouziva ich so znacnymi chybami. Rozozna slovné druhy a ich zakladné syntaktické
pozicie.“ (PEKAROVICOVA, J. — ZIGOVA, L. — MOSATOVA, M.: Vzdeldvaci program slovencina ako cudzi jazyk.
Bratislava : Stimul, 2007, s. 8).
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zakonitosti jazykového systému. Rovnako je pre cell skupinu zaujimavé spoznat, akym
spb6so-bom uvazuju, ako sa im asociuje dalSie slovo v rade.

Nové slovd

Na prvy pohlad nezaujimava a naro¢na téma, akou sa slovotvorné postupy mozu zdat,
rozvija nielen lexikdlnu zasobu, ale aj morfologické vedomosti o slovencine. KedZe v na-
Som pripade ide o Studentov slovenciny ako cudzieho jazyka, nemusime ich zatazovat teo-
retickymi poznatkami o onomaziologickych a semaziologickych javoch, nemusime ani pra-
covat s terminmi ako slovotvorny rad ¢i slovotvorné hniezdo. Ak aktivitu pomenujeme
dostatoCne putavym ndzvom a prezentujeme ju ako spésob neformdlneho vzdeldvania, za-
hrani¢ni Studenti slovenciny ,nevedomky” zvladnu zadania, ktoré neraz znepokojuju aj
posluchacov slovenciny na univerzitach.

Vychdadzajuc z tedrie lingvistu Juraja Furdika, ktoru opisal vo svojej monografii Sloven-
ska slovotvorba'*, mdzeme uvazovat o rovnakokoreriovych Utvaroch a réznokoreriovych
Utvaroch. V prvom pripade vyucujuci zvoli frekventovanu lexému z jadra slovnej zdsoby
a poziada Studentov, aby napisali ¢o najvacsi pocet odvodenin. Rovnako ako v pred-
chadzajucom cviceni je moiné pracovat s ¢asovym obmedzenim alebo napriklad pridat
dalsSie zadanie, napriklad vyuZit jednotlivé odvodené lexémy v kontexte vety, suvetia i
kratkeho odseku. V pripade r6znokorefiovych Utvarov je zadanie o Cosi narocnejsie, pre-
toZe Studenti musia uvaZovat abstraktnejsie. Napriek tomu si takto mozu rozsirit slovnu
zdsobu atiez si uvedomit, ako realne funguju slovotvorné formanty. Zadanie méze vy-
Zadovat napisat lexémy s istym slovotvornym formantom (-tel, -ica, -dren...). Jednoduch-
$im variantom je pracovat s prechylovanim, je mozné napriklad vyzvat Studentov, aby
vytvorili ¢o najviac lexém oznacujucich zamestnania v Zenskom rode.

Specifikom slovenciny, a $pecidlne jej slovotvorby, je derivécia. Najma praca s predpo-
nami a priponami méze byt pre Studentov spésobom, ako si rozsirit slovnu zasobu a po-
vedomie o realnom fungovani morfologickych principov. Vyucujici méze zadat bud’ pred-
ponu ¢i priponu, alebo naopak, zakladnu lexému. Ak pracujeme napriklad so slovesami,
pre Studentov je toto cvicenie motivacné, lebo si uvedomia, aké mnozstvo slovies uz po-
znaju a dokazu pouzivat.

Retazenie

Klasickym a pomerne nenaroénym cvi¢enim je radenie slov za sebou s cielom vymys-
liet vetu podla zasad slovenského slovosledu. Vyucujuci stanovi isty vzor, napriklad adjek-
tivum, substantivum, verbum, adverbium a Studenti si medzi sebou posuvaju papier, na
ktory kazdy z nich postupne napiSe lexému uréeného slovného druhu. Vznikaju tak neca-
kané vety, ktoré su gramaticky spravne, no logicky ¢i sémanticky prekvapia a pobavia nie-
len Studentov, ale i ucitela. Inou moZnostou je pisanie celych viet s istym tematickym ob-
medzenim a vytvorenie jednoduchého pribehu. Toto cviéenie si vyzaduje znalost slovnych
druhov, no je kreativnejSie a zdbavnejsie vtom zmysle, Ze Studenti ocakdvaju vysledok
spolocnej prace.

14 FURDIK, J.: Slovenskd slovotvorba. Pre$ov : Nauka, 2004.
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Tvorivé cvicenia

Napriek tomu, Ze tvorivé pisanie v sebe spdja kreativitu a rozvijanie jazykovej kom-
petencie, vyucujuci vidy pred Studentov predstupuje s uréitym zadanim, teda obmedze-
nim. Tvorivé pisanie teda na akejkolvek Urovni pedagogického procesu Studentov svojim
spo6sobom i limituje. Vyucujlci stanovuje urcité mantinely, aby dané cvicenie bolo nielen
kreativne, ale aj efektivne (v rdmci edukacnej Cinnosti).

Najst a definovat zakladné ramce aktivity tvorivého pisania predstavuje prvy pred-
poklad Uspesnosti. Zadania vyucujuci stanovuje s ohfadom na vek, zaluby, prehlad a uro-
ven znalosti o danom literarnom probléme ¢i vzhladom na preferencie Studentov. V na-
Som pripade — pri vyuzivani tvorivého pisania pri vyucbe cudzincov — je, ako som uz
naznacila, smerodajna najma jazykova Uroven a rozvinutost slovnej zasoby.

Aktivity tvorivého pisania s ohladom na zadania mézeme rozdelit na dve zakladné
skupiny — tie, ktoré pracuju primarne s formalnym hladiskom, a tie, ktoré sa zameriavaju
na obsah.

Cvicenia zadané s ohl'adom na formu

Cvicenia, ktoré vyZzaduju od Studentov, aby napisali text sistymi formalnymi
obmedzeniami, pracuju s o nie€o vys$Sou Urovriou znalosti literarnej tedrie. Ich zdkladnym
predpokladom su poznatky o literdrnych Zanroch. Napriek tomu, Ze vo vSeobecnosti
prevldda ndazor o narocnosti pisania poetickych uUtvarov, prave pri tvorivom pisani na
kurzoch slovenciny ako cudzieho jazyka sa bdsnicka tvorba osveddila. Suvisi to najma so
striktnostou, s akou su niektoré Zanre definované, a zaroven stym, Ze napriek danym
atriblitom, ktoré text musi spliiat, ide vidy o pomerne kratke Utvary. Studenti vnimaju
napisanie poetického textu ako vyzvu.

Ak uvazujeme o rozsahu textov, jednym z najkratSich moznych basnickych Zanrov je
haiku, teda trojversovy a sedemnastslabi¢ny basnicky Gtvar pochadzajici zjaponskej
literatury. Zakladnym formalnym vymedzenim Zanru haiku su tri verse, ktoré obsahuju pat
slabik, sedem slabik a pat slabik. V pévodnej definicii sa zdéraznovali aj tematické ob-
medzenia, najma ,povinnost vélenit néktera z predepsaného souboru tzv. sezénnich slov,
jez ji zarazovala do uréité ro¢ni doby“*®, vyhodou haiku ale bola akasi ,obroda poézie”,
kedZe ,nehledala poeti¢nost v slozZitosti vyrazu, ale pfedevsim v konfrontaci vSednich mo-
tivd.“1® Hoci tento Zaner nepatri k najjednoduchs$im, skér naopak, studenti ho vnimaji ako
vyzvu, pretozZe vyjadrit sa minimalisticky, vystizne a strucne, to je nieco, naco nie su vsetci
z nich vo vyuéovacom procese zvyknuti. Pri pisani Studenti pracuju so slovnikmi, pri vybere
slov zvaZzuju slovné druhy s ohladom na formu, najma pocet slabik a ich otvorenost/zat-
vorenost, nielen ich sémanticky aspekt.

O nieco vysSsiu Uroven — v zmysle zapajania nielen slova, ale aj grafickej zlozky — vyt-
varania textov s ohfadom na formalnu Upravu predstavuje Zaner kaligramu. Kaligram je
basen ,psana nebo typograficky upravend do obrazce, a tim spojujici slovni material do
zvlastniho vizudlniho celku“.!” Znovu ide o pomerne naro¢né zadanie, pri ktorom vzhla-

15 VLASIN, S. a kol.: Slovnik literdrni teorie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1984., s. 131.
18 Tamze, s. 131.
7 Tamze, s. 164.
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dom na zvoleny obrazec, resp. tvar basne, musia Studenti uvazovat o dizke jednotlivych
versov, resp. riadkov a zaroven o ich vyznamovej stranke.

Dal$im oblUubenym zadanim, ktoré zdérazfiuje formu textu, su rdzne typy koldZ.
V nich Studenti vyuZivaju uZz publikované texty, ¢i uz vo forme ¢asopisov, novin, knih,
plagatov, atd., ktoré im sluzia ako podkladovy materidl. Pracou s nimi vytvaraju svoje
vlastné metatexty, ktoré prototexty vyuzivaju len Ciastkovo a ¢asto v Uplne inej funkcii. Na
jednej strane je tato uloha jednoduchsia, kedZe Studenti nemusia vytvarat svoj text od
samého zaciatku, na druhej strane vyzaduje abstraktnejsie uvaZovanie a schopnost pret-
varat povodné texty na metatexty. Je na kazdom zo Studentov, ¢i si z pévodnych textov
vyberu len slova, sklady alebo celé vety, v kazdom pripade stoja pred vyzvou vytvorit
zmysluplny text, ktory bude aj graficky zaujimavy. Pridanou hodnotou tohto cvicenia je aj
skutoc¢nost, Ze na prvy pohlad vyzerd ako hra — Studenti strihaju a lepia Casti prototextov
na papiere aj s ohfadom na ich vytvarné citenie.

Cvicenia zadané s ohl'adom na obsah

Zadania primdrne zamerané na obsahovu stranku umoznuju Studentom i vyucujicim
pracovat so slovnou zasobou v ramci urcitej témy. V pripade vyucby slovenciny ako cu-
dzieho jazyka sa osvedcuje najma téma Slovenska a slovenského jazyka. Na workshopoch
tvorivého pisania, ktoré byvaju sucastou Letnej skoly slovenského jazyka a kultury Studia
Academica Slovaca, sa ako Uspesné ukazalo napriklad zadanie, v ktorom sa Studenti
umeleckou formou, bez ohladu na to, ¢i vo forme poézie alebo prézy — a ¢asto aj so znac-
nym subjektivnym vkladom — snaZia definovat slovensky jazyk. Samozrejme, moznosti je
vela a vyucujuci moze obsahové zadania vyuzivat vzhfadom na preberané témy, zaujmy i
vek Studentov.

Napiste svoj bestseller

V ramci prace s narativom a kreovanim deja mozZno Studentov poZiadat o napisanie
akejsi dejovej osnovy. V dnesSnej dobe, ked' sa diskutuje o hodnotnej literatire na jednej
strane a literatire marketingovo Uspesnej na strane druhej, sa dé pracovat s terminom
bestseller. Vyucujuci zadd studentom ulohu, v rdmci ktorej maju vybudovat osnovu deja,
v angloamerickej literdarnej vede oznacovanu ako ,plot”, bez ohladu na Zaner, ale so
zdbraznenim, Ze by v kone¢nom désledku malo ist o bestseller. Vyhod tohto cviéenia je
viacero — vacsSinou je vhodné vytvorit skupiny studentov, v rdmci ktorych sa musia zhodnut
na smere, ktorym sa budd uberat. Je zaujimavé sledovat, ako si Studenti poradia s tzv.
brakovou literaturou, ¢i si vyberu fantasy, sci-fi, Zzenské, erotické romany, detektivne di
politické trilery atd. Cvicenie v neposlednom rade odhaluje isté stereotypizacie, nielen
v ramci literarnych Zanrov, ale aj vzhladom na uvaZovanie Studentov o tom, ¢o je z oblasti
kniznej produkcie predavané.

Co si videl?

Jednym z oblUbenych a ¢asto vyuZivanych postupov v rdmci tvorivého pisania je de-
skripcia. Vyucujuci vyzve Studentov napriklad k tomu, aby sa postavili k oknu, dve minuty
sa z neho pozerali, a potom napisali, ¢o videli. Tento typ cvi¢enia nemusi byt obmedzovany
postupom opisu aviackrdt si samotni Studenti zvolia skor rozpravanie alebo uvahu.
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Cvicenie je moZné spravit o nieco zazitkovejsim napriklad tym, Ze vyucujuci Studentov pos-
le na pat minat na ulicu, balkdn, chodbu atd. bez toho, aby tusili, co bude nasledovat.
Rovnako doélezity je i individualny aspekt, pretoze hoci sa vSetci Studenti pozeraju na jeden
obraz, ich pristup a vyber toho, ¢o povazuju za délezité, sa znacne liSi od spoluziakov.

Frazeologizmy

Pochopenie a spravne vyuzivanie frazeologickej vrstvy lexikalnej zasoby slovenciny je
znakom vyssej jazykovej urovne. Napriek tomu nardbanie s frazeologickymi jednotkami je
moziné u? od Urovne A2. Studenti v prvom momente stoja najmé pred rozlidovanim medzi
denota¢nym a konotaénym vyznamom textovych jednotiek, aby pochopili, ako jednotlivé
lexémy funguju v kontexte frazeologickych jednotiek. Lexikdlna zasoba slovenciny obsa-
huje mnoZstvo frazeologizmov, ktorych pochopenie odhaluje Studentom nielen jazykovy,
ale najma kulturny ¢i spolocensky kontext. Bez ohfadu na Zaner ci iné formalne obmedze-
nia méze vyucujuci zadat studentom konkrétnu frazému ako nadpis ¢i tému textu. Sloven-
¢ina ponuka mnoiZstvo takych slovnych spojeni a daju sa z nich vybrat také, ktoré mozu
ako vysledok tvorivého pisania priniest humorné ¢i anekdotické texty alebo, naopak, texty,
ktoré budu reflektovat isté mordlne hodnoty ¢i spolocenské pravidla.

Prerob si baseri

Jednym zo zakladnych atributov tvorivého pisania je aktivna praca s existujucimi lite-
rarnymi textami. Ak vyucujuci studentom zada ako uUlohu prepisanie basne ¢i piesfiového
textu, je nutné, aby Studenti najprv pochopili a interpretovali prototext. Tymto spésobom
sa zoznamuju so slovenskou literaturou a zaroven odhaluju vlastné autorské preferencie.
Ako zaujimava volba sa mi osvedcili (na prvy pohlad ,jednoduchsie”) basne Miroslava
Valka (napriklad Len tak, Jablcko), ktoré si so $tudentmi najprv preditame, a potom sa
venujeme ich interpretdcii. Nasledne ich vyzvem, aby napisali vlastni variaciu danej témy.
Ako pri kazdom umeleckom texte, tak aj tu je prekvapivé, ktoré motivy si dany student
vyberie, aby ich tematizoval, a zaroven je zaujimavy aj spésob, akym k nim pristdpi. Na
tomto cviceni sa velmi dobre prejavuje subjekt autora, teda Studenta, ktory do znacénej
miery ovplyviuje prave vyber motivov, ktoré povazuje za dblezité ¢i v danej basni nosné.
Praca s textovymi piesfiami je rovnako kreativna.

Zaver

Tvorivé pisanie je osvedceny postup vo vyucbe jazyka a literatury bez ohladu na to, ¢i
ide o vyucbu materinského alebo cudzieho jazyka. Spdja v sebe viacero aspektov, vdaka
ktorym Student ziskava v prvom rade vacsie sebavedomie v pouzivani jazyka. Ma nepopie-
ratelny kultirny a umelecky rozmer, vdaka ktorému Studenti nielen spoznavaju kultdrny
kontext, ale sa aj sami stavaju umelcami.

Tvorivé pisanie umoziuje na hodinach ¢&i kurzoch pracovat v uvolnenejsej atmosfére,
a Studenti tak ziskavaju pocit autorskej slobody a slobody uvaZzovania. V ramci jednotlivych
cviceni si ale upevnuju zakladné gramatické principy daného jazyka, a to ovela prirodze-
nejSim a aktivnejSim sp6sobom, nez su zvyknuti z jazykovych seminarov.
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NAMETY A ROZHLADY

Z URBANONYMIE! HISTORICKEHO
JADRA BRATISLAVY

Mgr. Tatiana Lalikova
Jazykovedny ustav Ludovita Stira Slovenskej akadémie vied v Bratislave

VyraznejSia zastavba osadného typu sa na Uzemi dnesného hlavného mesta Slo-
venskej republiky, Bratislavy, datuje do 11. a 12. storocia, ked sa pod hradnym navrsim
zacali postupne a relativne samostatne rozvijat podhradie kralovského hradu (ktoré v roku
1291 krdl' Ondrej Ill. zrodu Arpddovcov povysil na kralovské mesto), ale aj malé
stredoveké predmestské osady — Krasna osada (Schondorf, Széplak) a Vydrica (Weidritz,
Vydrucha), ktora dostala nazov podla rieky Vydrice, po Dunaji druhom najdéleZitejSom
toku. Povodna urbanisticka Struktira mesta a jeho mestskych hradieb sa prisp6sobila ne-
pravidelnému terénu, na ktorom bolo mesto postavené, a dvom dbélezitym obchodnym
cestam — Jantdrovej a Podunajskej. Jantarova cesta smerovala zo severu na juh a spdjala
Pobaltie s Jadranom. Prepravoval sa po nej nielen jantar z vychodobaltskych ndlezisk, ale
aj dobytok, koze, kozusiny, perie a otroci smerom na juh a sklenené, strieborné, bronzové
a iné vyrobky smerom na sever. Podunajska cesta smerovala zo zapadu na vychod a spa-
jala Zapadnu Eurdpu s Aziou. Na tomto Uzemi sa dnes rozkladd historické jadro Bratislavy.

Najstarsie zaznamy tykajuce sa mestskych hradieb st z roku 12882. Najvacsia stavebnd
¢innost, rozsirovanie obranného mura, vybudovanie parkanu, vodnej priekopy, valu
atroch bran spadd do obdobia 13. a 14. storotia. V 17. storo¢i nariadil cisar Zigmund,
v obavach pred husitskymi najazdmi, vybudovat aj vonkajsiu liniu mestského opevnenia,
tvorenu vysokymi nasypmi a valmi, prerusovanymi branami na Suchom myte, pri Krasnej
osade, Spitalskou, Dunajskou a Kozou branou. Koncom 17. storotia nastal v meste prudky
rozvoj stavebnej ¢innosti, ktorej vnitorné mestské opevnenie branilo, a preto v rokoch
1775 — 1778 na prikaz Marie Terézie magistrat mesta nariadil jeho rozsiahle odstraro-
vanie.

Tu treba pripomenut, Ze nazvy bran a bast sa v historickych dokumentoch uvadzaju
prevazne v latinéine, neskor v nemcine a madarcine. Ich suéasné slovenské nazvy, ktoré su
prekladmi najfrekventovanejSieho pomenovania do slovenciny, sa v historickych doku-

1 Urbanonyma su nazvy mestskych topografickych objektov, ndmesti, ulic, mestskych bran, bast a inych ve-
rejnych priestranstiev, nazvy jednotlivych vyznamnych budov a mestskych sidlisk, ktoré tvoria osobitnu
skupinu geografickych ndzvov. (Pozri aj MAJTAN, Milan: Z urbanonymie mesta Krupiny. Slovenskd rec, 44,
1979,¢.2,s.71-72).

2 HOLAK, J.: Topografia historického jadra Bratislavy v 18. storoéi. In: Bratislava. Zv. 3. Bratislava : Obzor,
1967, s. 163.
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mentoch nenachadzaju, i ked' je pravdepodobné, Zze medzi obyvatelstvom hovoriacim po
slovensky sa pouZzivali aj davnejsie.

Najstarsi zjednoduseny poédorys mesta, s vyobrazenim hradu a rieky Dunaj sa zachoval
na okraji gotického planu Viedne z rokov 1438 — 1444. Na plane mesta, ktory tvori nepra-
videlny lichobeznik, su zakreslené aj Styri hlavné brany a niekolko obrannych bast.

Obr. 1 Najstarsi pldn Bratislavy z rokov 1438 — 1433

Na juhozdpadnej strane mesta, v priestore vyustenia dnesnej Panskej ulice na Rybné
namestie, bola Vydrickd brdna, ktorou vstupovala do mesta Podunajska cesta. Nazov bra-
ny je odvodeny od ndzvu predmestskej osady Vydrica, ktory vznikol z nazvu vodného
toku3. Najstarie pomenovanie Wedriczer Prukk?, Wedriczer Thor, je z roku 1434. Aj ne-
skorsie nazvy tejto brany boli rovnako motivované: 1439 Bedriczer Zwinger, Bedritzer Tar,
1440 Bedritzerthurn, 1552 Wedritzer Graben, 1564 Wodritzer Thor, 1609 Wddritzerthor,
1614 Wederitzer Thor, 1663 porta Wodriciana, 1676 porta Wedritz, 1706 Wodrizerthor,
1711 porta Vedricz, 1713 porta Danubialis Vodricz, 1766 Weadritzer Thor, 1767 Weidritzer

3 SMILAUER, Vladimir: Vodopis starého Slovenska. Praha — Bratislava : U¢ena spolecnost Safaiikova 1932, s.
7,293, 472.
4 Historické nazvy su z Bratislavského topografického lexikonu.
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Thor. Brana bola zburand v roku 1777. Na vyusteni Panskej ulice na Rybné namestie sa za-
chovali pozostatky brany, ¢ast mestského opevnenia, zvysky bast a straznych vezi, ktoré sa
neskor prebudovali na obytné domy alebo sa zaélefiovali do nich. Branu dnes pripomina
pamatna tabula.

Michalska brana bola hlavnd mestskd brana postavend v 13. storoci sicasne s mest-
skymi hradbami. Je situovana na severovychod od Vydrickej brény a je to jedind brana
z pébvodného opevnovacieho systému, ktora sa zachovala do sucasnosti. Bola vstupnou
branou Jantdrovej cesty. Najstarsi zaznamenany nazov brany Sand Michels Tor (Brdna svd-
tého Michala) je z roku 1360. Pomenovania z nasledujucich rokov maju rovnaku séman-
tickd motivaciu: 1422 porta s. Michaelis, 1425 San Michels Tar, 1440 Michaels Thurn, 1531
s. Michles Bruckh, Thurn, Graben, Thor, 1597 Michaeler Gattern, 1772 sz. Mihdly kapuja,
1862 Mihalykapu. Slovenské pomenovanie Michalska brana sa v historickych dokumen-
toch prvy raz uvadza v roku 1920. Brana dostala nazov podla Kostola svatého Michala,
ktory stal pred mestskymi hradbami a zburali ho pri opevriovacich pracach v 16. storoci.

Laurinskd (Vavrineckd®) brdna sa nachadzala v juhovychodnej &asti mestského opev-
nenia na dnesnej Laurinskej ulici priblizne pred budovou Divadla Pavla Orszagha Hviez-
doslava. Dnes je vtych miestach na dlazbe pamatna tabula a nad fou zavesena mreza
ukotvena na lanach, ktord ju symbolizuje. Touto brdnou vychadzala z mesta Podunajska
cesta. Brana dostala nazov podla kostola, ktory bol zasvateny svatému Laurincovi, stdl za
mestskymi hradbami a ktory tieZ zbdrali v 16. storo¢i. Najstarsi ndzov doloZeny v histo-
rickych dokumentoch Sannd Larentzn Tor (Brdna svétého Laurinca) je z roku 1351, neskor-
Sie zapisy su: 1422 porta s. Laurentii, 1434 Larentzen Tor, 1451 sannt Larentzen Pruk, 1532
Lorentzen Graben, 1537 sand Lorentzen Stadtgraben, 1544 Lorentzer Zwinger, 1553 Thor
bey sand Lorenzen, 1628 Szent Lorencz kapula, 1710 Lorentzen Stadt Thor, 1751 porta
Laurentiana, 1768 Lorenzii Thor, 1778 porta antea Laurentiana, 1783 porta olim sancti
Laurentii, 1879 Lorinczkapu. Brana bola zbdrand v roku 1778.

Najmensia a najmladsia zo Styroch bran — Rybdrska brdna, sa nachadzala v juznej Casti
mestského opevnenia v priestore dnesnej ulice Rybarska brana a otvarala pristup k Dunaju
a k vtedajSiemu predmestiu. Pocas tureckého nebezpecdenstva bola zamurovana a bol v nej
ponechany len maly priechod pre chodcov. Nazov Rybdrska brdna bol pravdepodobne
motivovany tym, Ze branou sa prechddzalo na predmestie, ktoré bolo obyvané rybarmi.
Prvy zaznam Pey den Vischer Turml (Pri Rybdrskej brdne) je z roku 1403. Pomenovanie
z roku 1455 Fischer Tar hinder dem Juden Hoff (Rybdrska brdna za Zidovskym majerom)
odraza skutocnost, Ze v priestore krizovatky dnesnej Rybarskej brany a Panskej ulice bol
Zidovsky majer (Judenhoff). V dokumentoch z neskorsieho obdobia nachadzame aj ndzvy
1459 Vischer Graben, 1471 Vischer Prukch, 1518 Unter den Ledereren, 1545 Vischerthorll,
Fischerthurn, 1611 Vischerdirel, 1614 Fischer Dhierll, porta parva Piscatoria, 1702 portula
Piscatoria tzv. Fischer-Thiirl, 1769 Schwannen Gassel. Aj tato brana bola zburana na prikaz
Marie Terézie v roku 1776. Zvysky muriva, ktoré boli objavené v roku 1990, su viditelné
cez sklo pri Slovenskom narodnom divadle.

5 Vavrinec je zdpadoslovanska podoba latinského mena Laurentius
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Z hladiska sémantickej motivacie boli nazvy bran utvorené podla nedaleko leziacich
kostolov, ndzvu predmestskej osady a zamestnania obyvatelov, obyvajucich priestor za
branou.

V sustave vnutorného mestského opevnenia bolo vybudovanych aj niekolko bast
a straznych vezi. Basty a veZe sa rozliSovali na zaklade ich charakteristickych vlastnosti.
Velké, podkovovité, daleko do parkanu (priestoru medzi vnitornym a vonkajsim okruhom
hradieb) vystupujuce veze mali svoje vlastné nazvy. Mensie polkruhovité veze vo vacsine
pripadov nemali vlastné pomenovania a lokalizovali sa prostrednictvom polohy k pomeno-
vanym vezZiam, k mestskym branam alebo inym vyznamnym objektom, v ktorych blizkosti
sa nachadzali.

Vydrickd brana bola po stranach opevnena dvoma bastami, a to Himmelreich a Leon-
felderthurm, ktoré boli pomenované pravdepodobne podla mien stavitelov.

Smerom na sever sa nachadzala Newen Thurrn® (Novd basta). Najstarsi zapis ndzvu je
z roku 1434. Basta mohla byt postavena alebo prestavand neskér, ako boli postavené
ostatné basty v tejto ¢asti opevnenia, a preto dostala nazov Novd. Tato basta sa pre svoju
polohu oproti hradu nazyvala aj Ungerfeindt 1443 (Nepriatel Uhrov). Tento nazov mohol
byt motivovany jej polohou oproti hradu — sidlu uhorskych panovnikov’, lebo po udeleni
kralovskych privilégii mestu sa vztahy medzi hradom a mestom vyvijali v napatom a ¢asto
az nepriatelskom ovzdusi.

Severne od Novej basty stdla basta Thurren Luginslandt 1439 (Liginzland). Motivacia
pre nazov tejto basty nie je celkom jasna, je vS8ak mozné, Ze pomenovanie bolo utvorené
z nemeckého slova Luginsland s vyznamom ,strdzna veza“, lebo zabezpecovala priestor
v okoli Kostola svatého Mikulasa v podhradi.

Fogels Turrn 1434 (Vtdcia basta) bola vybudovand priblizne v polovici dneSnej Kapi-
tulskej ulice oproti Kostolu svatého Mikulasa a zabezpecovala ochranu vnutorného pred-
mestia. Basta svojou vyskou znacne presahovala mestsky hradbovy mur, ¢o mohlo byt
podla jednej tedrie motivacnym ciniteflom pri jej pomenovani. Podla inej tedrie dostala
basta nazov podla toho, Ze v nej obecna rada chovala postové holuby.

Na Marquartovom plane Bratislavy z roku 1765 su zaznamenané vnutorné mestské
opevnenie, brany a basty este pred nariadenim Mdrie Terézie o ich zburani®.

Od Michalskej brany smerom na juhovychod sa nachddzala Newen Thurn pey Sand
Michels Thor 1520 (Novd basta pri brdne svéitého Michala). Jej ndzov bol motivovany polo-
hou basty (bola postavena nedaleko Michalskej veze). Neskor v nej bol sklad strelného
prachu a basta dostala nazov Pulwerthurm 1532 (Prasnd basta).

Vo vychodnej ¢asti opevnenia sa nachadzala bezmenna basta, ktora sa v historickych
dokumentoch spomina ako ,veZa za klastorom“ — (Halbturn hinter dem Kloster 1498).
Basta stala na konci dnesnej FrantiSkanskej ulice, ktorej pévodny nazov bol Ulica za klas-
torom (Gassl hinter dem Closter).

6 Pri bastach a veZiach uvadzame iba najstarsi nazov.
7 HORVATH, V.: Bratislavsky topograficky lexikon. Bratislava : Tatran, 1990, s. 199.
8 Pismeno K oznaduje Vydrickd, N Rybdarsku, M Vavrineckd a L Michalskd branu
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Obr. 2 Marquartovov pldan Bratislavy z roku 1765

Ochranu vnutorného predmestia v priestoroch dnesného Namestia Slovenského na-
rodného povstania zabezpecovala Juden Thuern 1514 (Za Zidmi). Nachadzala sa v priesto-
re vyustenia Nedbalovej ulice za zadnym traktom ursulinskeho klastora. V 13. a 14. storoci
sa pred branou v meste rozprestieralo uzatvorené sidlisko bratislavskych Zidov, ¢o mohlo
byt motivacnym prvkom pri jej pomenovani.

Fleischker Thurrn 1434 (Mdsiarska basta) je poslednou bastou vo vychodnej cCasti
mestského opevnenia. POvodné pomenovania basty Hinter den Juden 1434 vychadzalo z
jej polohy — bola umiestnend juzne od Zidovskej basty za idovskou osadou. Neskorsi
nazov Mdsiarska basta bol motivovany tym, Ze jej obranu mal na starosti masiarsky cech.

Juznu stranu mestskych hradieb pred nepriatelmi pomerne dobre chranili prirodné
podmienky. (Bo¢né rameno Dunaja sa vycleriovalo z hlavného toku priblizne v priestoroch
dnesného vyustenia ulice Rybarska brana na Hviezdoslavovo namestie a celd oblast sa
skladala z drobnych ostrovov, tfstia a neobyvanych Gzemi.)

Na juhovychodnom ndroZi v priestore Divadla Pavla Orsagha Hviezdoslava bola Pek-
chen Thuren 1439 (Pekdrska basta), ktora zabezpecovala ochranu vnatorného predmestia
a vchod do Laurinskej brany. Nazov dostala podla toho, Ze v ¢asoch nebezpecdenstva mal
jej obranu na starosti cech pekarov.

Schusterthurrn 1439 (Obuvnicka basta) stala na juhozdpadnom ndrozZi na rohu dnes-
ného Rybného a Hviezdoslavovho namestia a bola poslednou bastou mestského opevne-
nia. Jej obranu mal na starosti cech obuvnikov a tym bol motivovany aj jej nazov.
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Basty boli pomenované podla remesiel ich obrancov, podla tvaru, ¢asu vzniku, polohy,
ale nazvy mohli byt motivované aj tym, na ¢o danu bastu vyuZivali. V historickych doku-
mentoch sa pre konkrétnejsiu lokalizaciu v ndzve basty uvadzal aj vztah k inému, v blizkosti
leZiacemu vyznamnému objektu predloZzkami za, pri a pod.

Sucasna Bratislava ma viac ako 50 namesti. Z hladiska zdkladnej motivacie vzniku
nazvov ich mozno rozdelit do dvoch skupin. V prvej skupine su spolocensky angaZované
nazvy utvorené podla mien vyznamnych osobnosti (Hviezdoslavovo ndmestie, Ndmestie
Alexandra Dubceka, Rudnayovo ndmestie), podla svatcov (Floridnske ndmestie, Ndmestie
svdtého Frantiska, Namestie svidtého Petra a Pavla), podla vyznamnych historickych uda-
losti (Ndmestie Slovenského ndrodného povstania, Ndmestie 1. mdja, Nadmestie 6. aprila),
podla spolocenskych organizacii, armad (Odbordrske ndmestie, Namestie hraniciarov).
V druhej skupine su spolocensky neutralne ndzvy odvodené od polohy (Ndmestie Biely
kriz, Primacidlne ndmestie, Radnicné ndmestie), od geografickych ndzvov (Humenské nd-
mestie, Karpatské ndmestie, KeZmarské ndmestie) a od vSeobecnych podstatnych mien
(Kamenné ndmestie, Rybné namestie).

Aj ked' sa dnes v Bratislave nachadza viac ako 50 ndmesti, na Uzemi historického jadra
sa nachadzaju len Styri: Rudnayovo, Hlavné, Primacidlne a Frantiskdnske namestie.

Dnes$né Rudnayovo ndmestie sa nachadza na malom kopci, ktory sa v minulosti nazy-
val Démsky kopec (nem. Domberg), na juznej strane DOmu svdatého Martina na mieste sta-
rého cintorina. Na prikaz Marie Terézie bol tento cintorin v roku 1778 zruseny. Spolu s nim
zanikli aj hrobky a kaplnka, ktoré k nemu patrili a Skola, ktora stala na mieste dnesnych
schodov veducich k Dému. Na uvolnenom priestranstve vzniklo ndmestie. P6vodny nazov
Platz bey der Dohm Kirchen (Ndmestie pri Dome) bol prvy raz dolozeny v roku 1781, sa
v priebehu rokov menil len velmi malo — 1782 Stiegen nachst der Dohm, 1801 Domplatz,
1832 nach st der Domkirche, 1836 Dombergl, 1880 Domplatz, 1880 Székessegyhaz tér,
1910 DOm-tér. Dnesny nazov — Rudnayovo ndmestie — dostalo ndmestie v roku 1939 na
pamiatku Alexandra Rudnaya, slovenského katolickeho biskupa a kardinala, osvietenského
vzdelanca a podporovatela bernoldkovcov, ktory sa uvedomele hlasil k slovenskej narod-
nej prislusnosti.

Ostatné tri ndmestia — Hlavné, Frantiskanske a Primacidlne vznikli z pbvodného jed-
ného velkého stredovekého namestia, ktoré sa rozprestieralo okolo mestskej radnice.
Postavenim jezuitského a frantiskanskeho klastora a kostola (uz koncom 13. storocia) sa
toto povodné stredoveké namestie rozdelilo na dva a neskor na tri samostatné celky.

Dnesné Hlavné ndmestie bolo v stredoveku najZivSou ¢astou mesta, kde sa odohravali
vietky dolezité avyznamné udalosti spoloCenského Zivota, vyhlasovali sa rozhodnutia
mestskej rady, konali sa tu cechové sprievody, slavnosti, trhy, popravy a pod. Najstarsi
zachovany nazov Markt Platz (Trhové ndmestie) je z roku 1370. V nasledujucich rokoch su
zaznamenané tieto ndzvy — 1737 Forum (Trh), 1404 Markcht, 1434 Ring, 1451 Circulus fori,
1560 Traitt Marckh in der Statt (Obilny trh), 1668 Forum Civitatis (Mestsky trh), 1673
Forum publicum (Verejny trh), 1783 Hauptplatz (Hlavné ndmestie), 1858 Hauptmarckht-
platz (Hlavny trh), od roku 1850 to bolo Franz Josephplatz (Ndmestie Frantiska Jozefa) a od
roku 1939 Masarykovo ndmestie. V ¢asoch 2. svetovej vojny 1939 — 1945 ho premenovali
na Hitlerovo namestie, po skonceni vojny sa mu vratil ndzov Masarykovo ndmestie a v roku
1949 bolo namestie na pocest oslobodenia mesta Sovietskou armadou premenované
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podla dria oslobodenia Bratislavy na Ndmestie 4. aprila. V roku 1991 bol ndmestiu vrateny
jeden z jeho pévodnych nazvov — Hlavné ndmestie.

Druhé velké namestie v historickom jadre Bratislavy bolo dnesné Frantiskanske nd-
mestie. Pomerne dlho, az do zadiatku 18. storocia, bolo sucastou Hlavného ndmestia.
Neskor sa menili ndzvy aj tohto ndmestia — 1783 Gegen den RR. PP Franciscanorum (Opro-
ti frantiskdnom), 1746 Jesuiten Platz (Jezuitské ndmestie), 1767 Franciscaner Platz Fran-
tiskanske namestie), 1778 Nachst denen Franciscanern, 1780 bey denen Franciscanern,
1826 Franziskaner Platz, 1889 Ferencziek tér, 1926 Frantiskanske ndmestie. Na pocest llju
Danilovi¢a Dibrova, velitela 2. ¢eskoslovenske] partizanskej brigddy J. V. Stalina, ktory pa-
dol pri oslobodzovani nasej vlasti, bolo v roku 1954 premenované na Dibrovovo ndmestie.
Aj tomuto namestiu bol v roku 1991 vrateny jeden z jeho povodnych nazvov — Frantiskdn-
ske ndmestie.

Dnesné Primacidlne ndmestie malo v minulosti ndzvy podla remesiel, trhov a jarmo-
kov, ktoré sa na nom v urcitych ¢asovych obdobiach nachddzali a uskutocniovali. Po roku
1370 tu boli predavaci masa a ndmestie sa nazyvalo Pey den Fleischpenken (Mdsiarske
ndmestie). V 16. a 17. storoci to bolo Traidmark (Obilné ndmestie) podla trhov s obilim.
V 18. storoci ho premenovali na Ndmestie sv. Jdna podla sochy Jdna Nepomuckého, ktora
bola na nom postavena. V roku 1879 zmenili ndazov na Batthydnyho ndmestie na pocest
arcibiskupa Jozefa Batana (pisané Jozsef Batthyany), ktory dal postavit Primacidlny palac.
Dnesny nazov Primacidlne ndmestie dostalo v roku 1920 podla svojej polohy pred Prima-
cidlnym palacom.

Z rozboru vidiet, Ze v priebehu rokov sa vyvijali a menili nielen objekty, ale hlavne ich
ndzvy. Najstarsie nazvy ndmesti byvali motivované ¢innostou, ktora sa na nich odohravala,
alebo polohou (pri akom objekte sa nachadzali). Az v 19. storoci sa zacal uplatriovat hono-
rifikacno-dedikativny spbsob, teda pomenuvanie objektov podla vyznamnych osobnosti
alebo udalosti.
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POZNANIE SEBA!

Mgr. Zuzana Hovancova
Hotelovad akadémia, KoSice

Praca s literatirou na hodinach etickej vychovy moze viest nielen k osvojovaniu si etic-
kych a mordlnych hodnét, ale aj k rozvijaniu Citatelskej gramotnosti. Pracu s textom méze
ozivit aktivna praca s obrazkovym materidlom. V ramci tematického celku DOstojnost
[udskej osoby nam obsahovy Standard ponudka poznanie silnych a slabych stranok
osobnosti. V naSom ndvrhu ho obohatime o pozndvanie zmyslu Zivota prostrednictvom
otdzky — preco som tu?2. V praci s obrazom a literdrnym textom sme poufZili text rozpravky
Neobycajnd raketa od Oscara Wilda3. Autorkou obrazkov k skratenej verzii rozpravky je
Patricia Harantova-Dudasova.

Predmet: etickd vychova

Téma: Dostojnost fudskej osoby

Roénik: 1. SS

Klacové slova: hodnota ludskej osoby, poznanie silnych a slabych stranok, prosocialnost.

Specifické ciele vyuéovacej hodiny

Kognitivny ciel: Porovnat rozdiely medzi odpovedami na otazky: kto som a kym som.
Napisat kratky pribeh na zaklade obrazkov.

Afektivny ciel: Uvedomit si dbleZitost prosocidlneho spravania v medziludskych vztahoch.
Psychomotoricky ciel: Opisat seba samého v desiatich odpovediach na otazku , Kto som?“
Zmenit zadanie prvej Ulohy v pracovnom liste na zaklade novoziskanych poznatkov.
Rozvijat zrucnosti Citatelskej gramotnosti (vztah textu ailustracie, rekonstrukcia pribehu,
nadvaznost segmentov, tvorivé Citanie).

V uvode hodiny vedieme so Ziakmi motivaény rozhovor, v ktorom sa ich pytame, ¢o
nas odlisuje od inych ludi, podla ¢oho poznavame seba, ¢o by sme vedeli o sebe povedat.
Po kratkom rozhovore Ziaci vypracuju prva ulohu v pracovnom liste, ktorej cieflom je odpo-
vedat desatkrat na otazku Kto som? Tato uloha je pre Ziakov naroc¢na, preto im mézeme
pomdct nasmerovat ich na poznanie svojich dobrych vlastnosti. Nasleduje praca s obraz-
mi. UCitel si pripravi obrazy, moze si ich zvacsit na format A3. Obrazy predstavuje postup-

1 Prispevok je rozsirujucou témou tematického celku Déstojnost ludskej osoby predmetu etickd vychova
(Statny vzdelavaci program pre gymnazid).

2 yychodiskom pre modifikaciu hodiny je ukézka, ktord sme spracovali v zavere¢nej praci Specializaéného
inova¢ného $tidia. HOVANCOVA, Z.: Metodicky postup pri prdci s hodnotami krestanskej etiky v literatuire
[Specializa¢né inovacéné §tadium, zavereéna pracal. Predov : MPC, 2008, s. 23 — 26.

3 WILD, O. Stastny princ. Bratislava : SPN — Mladé letd, 1997, s. 48 — 63.
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ne. VZdy pripevni na tabulu jeden obraz. Nasleduje kratky rozhovor o obraze. Co Ziaci vidia
na obraze, €o ich zaujalo, ¢o dany obraz zndzornuje, ¢i je niekto, kto je na kazdom obraze.
Ked' uZ su pripevnené vsetky obrazky, Ziaci sa snazia najst suvislost medzi nimi.

Obr. 1 Obr. 2
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Obr.5

Po praci s obrazmi maju Ziaci za ulohu vymysliet k nim kratky pribeh (zapisu si ho do
druhej tlohy v pracovnom liste). Po skonéeni prace dobrovolnici predstavia svoj pribeh. Po
prezentdcii ucitel precita skratenu verziu rozpravky:

Kralovsky syn sa Zenil. V celej krajine viddlo veselie. Na pocest princeznej dal kral pri-
pravit ohriostroj. Krdlovsky ohriostrojca bol v deni svadby v pohotovosti. Na konci
kralovskej zahrady postavili velké lesenie, a len ¢o krdlovsky ohnostojca uloZil vsetko na
svoje miesto, zacali sa jednotlivé ¢asti ohriostroja spolu rozprdvat. ,Svet je veru prekrds-
ny!”“ zvolala malé rozbuska. Som velmi rada, Ze som precestovala kus sveta. Cestovanie
Cloveku nesmierne vela ddva a zbavuje ho vsetkych predsudkov.

,Kralovska zdhrada eSte nie je svet, ty rozbusSka jedna bldaznivd,” uzemnila ju velkad
ohnivd gula, ,svet je obrovsky a mozZno ani za tri dni by si si ho poriadne neprezrela.”

,KaZzdé miesto, ktoré mad clovek rdd, je mu svetom,” vykriklo zadumcivé katarinske ko-
leso.

Vtom sa ozvalo ostré, suché zakaslanie a vsetky suciastky ohriostroja sa obzreli. Ten
kasel pochdadzal od stihlej, namyslene sa tvdriacej rakety, ktora bola priviazand ku koncu
dlhej palice. Vidy predtym, neZ vyslovila nejaku pozndmku, zakaslala, aby uputala
pozornost. ,Ehm! Ehm!“ Len ¢o zavlddlo dokonalé ticho, raketa zakaslala po treti raz
a zacala rozprdvat. Hovorila pomalym a zretelnym hlasom. Veru, mala tuZasne vyberané
spbsoby. ,Aké ma krdlov syn stastie,” poznamenala, ,,Ze sa Zeni prdve v den, ked’ ma maju
vystrelit. Naozaj, ani keby to bolo vopred dohodnuté, nemohlo mu to vyjst lepSie; ale
princovia maju vZdy Stastie.”
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»Preboha!” zhikla mald rozbuska. ,A ja som si myslela, Ze je to uplne naopak, Ze nds
maju vystrelit na princovu pocest.”

»,MozZno, Ze to vo vasom pripade tak je,” odpovedala raketa, ,ja som nezvycajnd
raketa a pochddzam z nezvycajnych rodicov. Moja matka bola kedysi najsldvenejsim kata-
rinskym kolesom. A otec bol raketa ako ja a pochddzal z francuzskeho rodu. Nazvali ho
triumfom pylotechnického umenia.”

,Pyrotechnického, chcete azda povedat pyrotechnického?” ozval sa bengdlsky ohern.
»Viem, Ze sa vravi pyrotechnicky, lebo som to videl napisané na svojej vlastnej plechovej
skatuli.”

»NuZ, pocujte, povedala som pylotechnického,” odpovedala raketa prisnym ténom.

»Hovorila som,” pokracovala raketa, ,,hovorila som... O ¢om som to vlastne hovorila?“

»Rozprdvali ste o sebe,” odpovedala svietivd gula.

»PravdazZe. Vedela som, Ze som musela rozoberat nejaku zaujimavu otdzku, ked ma
tak hrubo prerusil. Nendvidim hrubost a nevychovanost akéhokolvek druhu, pretoZe som
nesmierne senzitivna. Nikto na svete nie je taky senzitivny ako ja. Som o tom presvedcend.”

»... veru, ked tak uvaZujem o svojom dbleZitom postaveni, hned ma to dojima k sl-
zam.”

LAk chcete spravit radost druhym,” upozornila ju svietiva gula, ,mali by ste radsej
zostat suchd.”... ,Ale ja budem plakat kedykolvek sa mi zachce.” A naozaj sa rozplakala.
Skutocné slzy jej stekali po palici ako kvapky daZzda a takmer utopili dva chrobdciky, co sa
pradve rozhodli, Ze si zaloZia spolo¢nu domdcnost, a hladali pre svoj pribytok vhodné suché
miesto.

»Nech sa zacne ohriostroj

I/I

rozkdzal kral. Bolo to naozaj velkolepé divadlo.

Ucitel prerusi ¢itanie rozpravky, pretoze nasledujicu ¢ast maju Ziaci v pracovnom liste
(uloha €. 3, prva ukazka). Precitaju si ukdzku a vypracuju ulohy pod uryvkom. Po skonceni
prace ucitel opat precita dalsiu ¢ast rozpravky.

Na druhy deri prisli zahradnikovi pomocnici, aby vsetko upratali. — To je nepochybne
delegdcia, — pomyslela si raketa. — Priimem ich s patricnou ddéstojnostou. — Ohrnula nos
a prisne sa zamracila, akoby myslela na nieco velmi délezité. No zdhradnici si ju vébec
nevsimli. AZ ked' sa zberali pre¢, zbadal ju jeden z nich. ,Aha, akd oskliva raketa!” zvolal
a hodil ju ponad mur do priekopy.

,,OS8kliva raketa? Oskliva raketa?” opakovala si kym svistala vzduchom. , To nie je
mozné! Ohnivad raketa — tak to ten chlap povedal. Oskliva a ohnivad znie velmi podobne, ba
Casto aj znamend to isté,” a dopadla do blata.

,Nie je to tu veru pekné,” poznamenala, , ale nepochybne su to dajaké vychyrené
kupele.”

... A zapadala hibsie do blata. Zacala prave uvaZovat o osamotenosti génia, ked vtom
pribehli k priekope dvaja mali chlapci v bielych Satockdch, s kotlikom a niekolkymi
otiepkami razdia. ,To je urcite td deputdcia,” pomyslela si raketa a zatvdrila sa velmi
vznesene.
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Zvysok pribehu maju Ziaci v pracovnom liste (Uloha ¢. 3, druhd ukdazka). Precitaju si
uryvok a opat odpovedia na otazky.

V zavere hodiny Ziaci uvaZzuju o tom, ¢i staci poznat odpoved na otazku, kto som? Sme
jedineéni v svojom poslani. Kazdy z nas je tu preto, aby obohatil tento svet. Ako to urobi-
me je len a len na nas. Ziaci maju pouvazovat, ¢i by zmenili zadanie prvej Glohy v pracov-
nom liste. A ak dno, ako by to urobili. UvaZzovanim by mali dospiet k nazoru, Ze okrem po-
znania kto som, je dolezité poznat, kym som. Mali by najst urcujuce rozdiely medzi
poznanim seba, svojou identitou a prosocidlnym spravanim (ako sa spravam voci inym,
ako plnim svoje poslanie).

Po takto oduéenej hodine etickej vychovy Ziaci napisali spatnu vazbu®:

¢ Na dnesnej hodine som zistil, Ze mam v Zivote poslanie. (Dominik)

e Vyucovacia hodina bola pre mna velmi prinosnd a poucna. Uvedomil som si, Ze
Zivot nie je len o mne, ale aj o poslani a o druhych fudoch v mojom zZivote. (Nikolas)

e Dnes som si uvedomila, pre¢o som tu a Ze mam urcité poslanie a povolanie na tejto
zemi, ktoré chcem dosiahnut a zarover som si uvedomila, Ze som tu pre inych, nielen pre
seba. Mojim stastim je robit Stastnych inych. Tato hodina mi umozZnila viac sa zamysliet
nad vsetkym, €o je pre mna doleZité a ¢o chcem dosiahnut. P4cila sa mi tato hodina.
(Silvia)

e P4cila sa mirozpravka o rakete. Zistila som, Ze niektoré ciele, po ktorych som tuzila,
som nesplnila tak, ako ta raketa. (Dasa)

e Vyucovacia hodina povzbudila moje vnutro, bola velmi dobra. Uvedomila som si, Ze
mam ciel a urobim vietko, aby som ho splnila. (Ada)

e Prdca s obrazkami bola velmi zaujimava. (Patrik)

Poznanie seba

1. NapiSte 10 odpovedi na otazku , Kto som?“
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2. K obrazkom napiste kratky pribeh.

3. Preditajte si ukazky a vypracujte tlohy pod Uryvkami.

4 Pisomne zhodnotilo vyu€ovaciu hodinu 12 Ziakov. Vietky vypovede boli pozitivne. Z odpovedi Ziakov sme
vybrali tie najoriginalnejsie. Ostatné odpovede boli velmi jednoduché, alebo sa opakovali.
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V 1. ukdzke dvorania sleduju ohriostroj. Okrem rakety vsetky pyrotechnické
pomécky vybuchli.

Bolo to naozaj velkolepé divadlo. ,Fiii! Fiii!”“ vyletelo katarinske koleso a krutilo sa,
krutilo sa dookola. ,,Bum! Prdsk!” vyletela svietiaca gula. Potom sa nad paldcom roztan-
covali prskavky a rozbusky a bengdlsky ohefi zafarbil celé okolie na Sarldtovo. ,,Zbohom!”
zvolala ohnivd gula a zasvistala vzduchom, vypustajuc modré iskierky. ,,Prdsk! Prdsk!” od-
povedali prskavky, ktoré sa uZasne bavili. VSetci mali nesmierny uspech, iba neobycajnd
raketa neuspela. Bola od placu takd premoclend, Ze vébec nebola schopnd vyletiet. Naj-
lepsie, ¢o v sebe mala, bol pusny prach, a ten natolko zvlhol, Ze jej bol nanic. Vsetky jej
chudobné pribuzné, ku ktorym sa nikdy neprihovorila, iba ak nad nimi ohrnula nosom,
vylietali k oblohe ako nddherné zlaté kvety s ohnivymi lupienkami. ,Hurd! Hurd!“ volali
dvorania a princezni¢ka sa smiala od radosti.

LAsi si ma Setria na nejaku velkolepu prileZitost,” vravela si raketa. , Urcite to tak bu-
de,” a tvdrila sa eSte nafukanejsie neZ inokedy. Na druhy deri prisli zahradnikovi pomocnici,
aby vsetko upratali. — To je nepochybne delegdcia, — pomyslela si raketa. — Prijmem ich
s patri¢nou déstojnostou. — Ohrnula nos a prisne sa zamracila, akoby myslela na nieco vel-
mi déleZité. No zdhradnici si ju vébec nevsimli. AZ ked’ sa zberali prec, zbadal ju jeden
z nich. ,,Aha, akd oskliva raketa!” zvolal a hodil ju ponad mur do priekopy.

Charakterizujte raketu. VSetky pyrotechnické pomécky poznali svoje poslanie? V ¢om
sa raketa odliSovala od ostatnych pyrotechnickych pomécok? Opiste, v ¢om sa odliSovali
pyrotechnické pomocky od rakety.

V 2. ukdzke raketu ndjdu dvaja chlapci.

LAha!” zvolal jeden z chlapcov. ,,Pozri, akd stard hnusnd lata. Ktovie ako sa sem dosta-
la.” A vytiahol raketu z blata. ,,Hnusnd lata!” opakovala raketa. , To nie je mozné! Hrud' zo
Zlata, tak to povedal. Hrud' zo zlata, to je pre mna poklona. Zrejme ma omylom pokladd za
niektorého z dvorskych hodnostdrov.” ,,Hodme ju do ohria!“ navrhol druhy chlapec. ,Aspori
to v kotliku rychlejsie zovrie.” A tak naukladali otiepky raZdia na kopu, raketu poloZili cel-
kom navrch a zapdlili ohen.

,T0 je uzasné!” zvolala raketa. ,Idu ma odpdlit za bieleho dria, aby ma vsetci videli.”
»Trocha si pospime,” povedali si chlapci, ,,a ked sa zobudime, v kotliku uz bude vriet.” Lahli
si do travy a zatvorili o¢i. Raketa bola velmi previhnutd, takZe trvalo dlho, kym sa rozho-
rela. No nakoniec sa predsa len chytila. ,, Teraz sa vznesiem!” skrikla, celd zmeravela a vy-
pla hrud. ,,\Viem, Ze vyletim vysoko nad hviezdy, vyssie, neZ je mesiac, vysSie, neZ je Sinko.
Ba vyletim tak vysoko, Ze ...“ ,Fiii! Fiii! Fiii!” a vzniesla sa rovno k oblohe. , To je uZasné!”
volala. ,, Takto poletim vecne. To je veru uspech!” Ale nikto ju nevidel. Potom zacala citit po
celom tele zvildstne tfpnutie a chvenie. ,Teraz vybuchnem!” skrikla. ,,Zapdlim cely svet
a narobim taky rachot, Ze cely rok nikto nebude o nicom inom hovorit.” A naozaj vybuchla.
»Bum! Bum! Bum!” vystreloval pusny prach. Ale nikto ju nepocul, ani ti dvaja mali chlapci,
lebo tuho zaspali. Nakoniec z nej zostala iba palica a td spadla na chrbdt husi, ktord sa
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prechddzala popri priekope. ,,Prepdnajdna!” zagdgala. ,,Budu prsat palice,” a rychle vletela
do vody. ,Vedela som, Ze vyvoldm uZasnu senzdciu,“ zasyCala raketa a zhasla.

Staci v Zivote poznat kto som? Co nas odliduje od inych ludi? Kto som, ¢i...? Co je
nasim poslanim?
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POUZIVANIE SLOVA CHARAKTERISTIKA
V PLURALI

Mgr. Lucia Jasinska, PhD.
Katedra slovakistiky, slovanskych filoldgii a komunikdcie
Filozofickd fakulta Univerzity Pavla Jozefa Safdrika v KoSiciach

Substantivna paradigma Standardne obsahuje 12 gramatickych tvarov (okrajovo 13, ak
by sme uvaZovali aj o tvare vokativu), no niektoré substantiva tvoria len Sestélenné para-
digmy, a to v zavislosti od svojich sémantickych a klasifikacnych priznakov — ide o tzv. sin-
guldria tantum (hnev, krv, lud) alebo o pluralia tantum (hodinky, nozZnice, Ziabre). Ako vy-
plyva aj z prikladov, pravé abstraktd a latkové aj hromadné konkréta maju iba podobu
jednotného ¢Cisla aak sa pri nich pouZije tvar pluralu, zvy€ajne sa nim vyjadruje séma
druhovosti, a nie realny pocet danej substancie (Do kdvy si ddvam cukor./Do kdvy si dd-
vam dve lyZicky cukru. — Cukry su dbleZitou sucastou potravy.); navyse vacsinou dochdadza
k sémantickym posunom (Jej krdsa ma ocarila. — Obdivovali sme krdsy Tatier.). Uplatnenie
adekvatnych tvarov mnozného Cisla teda zavisi od sémantiky daného slova v kontexte.
V skolskej praxi, ale aj v roznych textoch z inych oblasti, sa neraz mozeme stretnut s plu-
ralovou podobou slova charakteristika (napr. Toto su jeho zdkladné charakteristiky.).

Z vykladu slova charakteristika v slovniku je zrejmé, Ze ide o monosémanticku lexému:
charakteristika je ,vystihnutie podstatnych vlastnosti: stru¢nd charakteristika osoby, ndro-
da, podrobnd charakteristika doby'. V noviom vykladovom slovniku sa k pévodnému
vyznamu —,,vystihnutie podstatnych, typickych vlastnosti niekoho, nie¢oho; literarny zaner
zaloZeny na vystihnuti podstatnych, typickych vlastnosti niekoho, nie¢oho“? — doplnil,
presnejSie z neho sa odvodil druhy vyznam s platnostou terminu v technickej oblasti, ktory
je definovany ako ,hodnoty uréujuce vlastnosti mechanizmu, pristroja: frekvencnd ch.
prenosu; softvérovd ch. databdzy; prevodovd ch. zosilfiovaéa®. V oboch pripadoch lexiko-
grafického spracovania su takmer vyluéne uvedené priklady, v ktorych sa slovo cha-
rakteristika nachadza v tvare jednotného Cisla (zdkladnd, vystiznd charakteristika osoby,
nie¢ej povahy; vseobecnd, suhrnnd charakteristika studia, c¢innosti; vnutornd, vonkajsia
charakteristika postavy literarneho diela; gramatickd charakteristika slova; charakteristika
ochorenia; podat charakteristiku slovnika; letdk obsahuje strucnu charakteristiku

1 Kratky slovnik slovenského jazyka. Red. ). Kagala — M. Pisar&ikovd — M. PovaZaj. 4. dopl. a upr. vyd. Bra-
tislava : Veda, 2003, s. 207.

2 Slovnik stucasného slovenského jazyka. H — L. Ved. red. A. Jaro$ova — K. Buzdssyova. Bratislava : Veda, vyda-
vatelstvo Slovenskej akadémie vied, 2011, s. 251.

3 Tamze.
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pamiatky; podat charakteristiku), iba v jednom priklade je pouzitd forma mnozného Ccisla
(jednou z charakteristik modernej vedy je objektivita).

O mozZnosti pouZit plurdlovd podobu svedci aj explicitné uvedenie padovej pripony
v genitive singuldru (-y), ako aj uvedenie genitivnej podoby plurdlu (charakteristik) v ko-
difikaénych priruckach, z ¢coho vyplyva, Ze gramaticky je takyto tvar korektny. Zamerajme
sa vSak na vyznam uvedeného slova. Ak charakteristiku nejakého objektu vnimame ako
akysi suhrn identifikovanych, opisovanych a vymenovanych vlastnosti, potom pouZivanie
formy mnozného Cisla substantiva charakteristika mozno pokladat za nenaleZité. Navyse
za synonyma k slovu charakteristika sa povazuju slova charakterizdcia, povahopis a po-
vahokresba®, ktoré klasifikujeme ako abstraktné substantiva.

Ten isty princip sa realizuje pri pomenovani literdarneho, resp. umeleckého zZanru, kto-
ry vznika zaznamenanim ¢i opisanim typickych ¢ft a vlastnosti nejakej osoby alebo veci.
V tejto suvislosti sa Ziada pripomenut definiciu charakteristiky v Stylistike slovenciny, ktord
znie: ,,Opis, v ktorom sa vymenuvaju nielen priznacné (typické) telesné znaky a vlastnosti
Cloveka, ale i — alebo najma — jeho povahové vlastnosti, zaujmy a schopnosti, jeho men-
tadlne a emociondlne zaloZenie a pripadne ijeho nézory, sa nazyva charakteristika.”> Sé-
mantika pojmu tu determinuje zachovanie singularovej formy. Na druhej strane, pri sé-
mantickom posune, ked dochddza ku konkretizacii vyznamu, su tvary mnozného Cisla ndle-
Zité, napr. Na hodindch sme pisali takmer samé charakteristiky (= pisali sme slohové pra-
ce).

Pouzivanie jednotlivych foriem slova charakteristika sme overovali aj v databaze Slo-
venského narodného korpusu (SNK), konkrétne vo verzii prim-8.0-public-sane®, ako aj
v ruéne morfologicky anotovanej verzii korpusu r-mak-6.0". V hlavhom podkorpuse ma
vyhladavané slovo 23 757 vyskytov, pricom v tvaroch singularovej paradigmy je 15 083
vyskytov (...hoci c¢asto vtlacili najviac ¢rt charakteristike toho-ktorého obdobia...; Odklon
od osvietenského racionalizmu sa prejavuje aj v charakteristike postdv.; Za touto charakte-
ristikou vSak netreba hned' vidiet klasicku voskovu figurinu svdtca...) a v tvaroch pluralu je
8 674 vyskytov (...sa dostaneme k jazdnym charakteristikam...; ...skér zdleZi na lokalite
a doplniujucich charakteristikdch, ako je poschodie, vybavenie bytu...), ¢co predstavuje az
36,5 % z celej paradigmy. Podobné vysledky sa ukazali aj pri overovani tvarov lexémy
charakteristika v korpuse r-mak-6.0, kde z celkového poctu 29 vyskytov 11 pluralovych
tvarov predstavuje 38 %. V mnohych pripadoch dochadza pri pouziti foriem mnozného
Cisla k vyznamovym posunom (Fantastiku, ktord je dominantou charakteristikou fantasy...;
DalSou charakteristikou je maximdlna dennd teplota vzduchu...), resp. k synonymizacii le-
xémy charakteristika so slovami ako vlastnost, znak, atribut, ¢rta a pod. (potom aj slov-
nikovy priklad jednou z charak-teristik modernej vedy je objektivita vyjadruje to isté ako

4 Bliz$ie pozri: Synonymicky slovnik slovenéiny. Red. M. Pisar¢ikova. 3. nezm. vyd. Bratislava : Veda, 2004, s.
165.

5 FINDRA, J.: Stylistika slovenciny. Martin : Osveta, 2004, s. 149.

5 Ide o korpus, ktory obsahuje 1 076 309 519 slov v textoch réznych $tylov v nevyvdzenom pomere (73,75 %
publicistické, 16,33 % umelecké, 8,91 % odborné, 1,01 % iné texty).

7V tomto korpuse sa nachadza 977 871 slov v textoch s nevyvazenym Stylovym zastlpenim (30,5 % publi-
cistické, 50,5 % umelecké, 19,0 % odborné texty).
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napr. jednou z vlastnosti modernej vedy je objektivita/jednym zo znakov modernej vedy je
objektivita).

Ako vyplyva z kratkeho korpusového prieskumu, na zaklade Specifikacie vyznamu
a v nadvaznosti na novovznikajucu lexiu je pri uplatfiovani jednotlivych foriem slova
potrebné respektovat kontextovy vyznam lexémy, ¢im sa navySe potvrdzuje dynamika
systému a pohyby na osi sémantiky aj gramatiky.®
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Gbur, CSc.)
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LITERARNA EXKURZIA 2018

Bc. Petra Stefanova
Katedra slovakistiky, slovanskych filolégii a komunikdcie
Filozofickd fakulta UPJS v Kosiciach

Dna 20. 4. 2018 sa Studentky slovenského jazyka a literatury vybrali na literdrnu ex-
kurziu, ktord je kazdorocne organizovana pod vedenim doc. PhDr. Marianny Sedldkovej,
PhD., a Mgr. Markéty Andricikovej, PhD. O exkurziu je kazdoroéne velky zaujem a nebolo
tomu inak ani tento rok.

Prvou zastavkou bol Presov, v ktorom navstivili 120-ro¢nd Ortodoxnu zidovsku
synagoégu. ,Interiér synagdgy bol farebny, prepracovany a dychal histériou. V spojeni s vy-
kladom to bol neopakovatelny zazitok.” — nadchynala sa priestorom synagdgy jedna zo
Studentiek slovenciny. Posluchacky mali moznost vidiet malby na stenach historickej stav-
by a na hornom poschodi mali k dispozicii vystavu Zidovskych predmetov.

Po historickom a vizudlnom zazitku sa
milovnicky literatdry vybrali do KeZzmarku.
Univerzitny autobus sa na par minut pre-
menil na pojazdny jukebox: ,Naco podjdem
domov, tralala...,” ozyvali sa r6znorodé pes-
ni¢ky, ktorymi si kratili cestu. ,Jééj, pozrite,
Spissky hrad!” spontannym vykrikom
nechtiac prerusila refrén jedna z pasazierok.
Vsetci zvedavo vykukli spoza okien, niektori
nevahali a majestatnu zrdcaninu si zdoku-
mentovali. ,SpiSsky hrad, patri k najvacsim
zrdcaninovym komplexom v strednej Euroé-
pe aje zapisany do zoznamu UNESCO.” —
v tej chvili pani doc. Sedlakova vymenila ro-
lu jazykovedkyne za rolu sprievodkyne.

0 13.00 autobus dorazil do Kezmarku,
v ktorom ich c¢akali dalSie historické pa-
miatky. Ako prvé navstivili Evanjelické ly-
ceum, teraz je to Lycealna kniznica, ktord
vzbudila v studentkach nevsedné pocity: ,Ta

! Dve publikované reportaze z literarnej exkurzie vznikli v ramci predmetu didaktika literattry (11. stupeni VS
vzdeldvania — ucitelstvo akademickych predmetov) v tvorivej konzultacii s vyucujucou doc. PaedDr. lvicou
Hajducekovou, PhD.
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kniZznica bolo niec¢o, ¢o som este nikdy nevidela. Tie sto, dvesto, tristorocné knihy mali
v sebe taku moc, Ze som ich mala chut vsetky precitat.” — zdéverila sa mi po navsteve ne-
menovana kamaratka.

Nasledujucou zastavkou bol dreveny artikularny kostolik, ktory navonok vyzeral nevy-
razne a skromne, ale vo vnutri boli pocity aj takéto: ,Ked som vosla dnu, stratila som
slova... Som rada, Ze som mala moznost vidiet taki majestatnost a pévab... Mame krasnu
krajinu!“

Ani tu sa vSak zazitky dra neskoncili. Po prichode do DaniSoviec ich ¢akal este jeden
bod programu — beseda s basnikom, prozaikom a literarnym kritikom. Miroslav Briick od-
Startoval maratdon zaujimavych besied spolu s dalsimi osobnostami sucasnej slovenskej
literatdry.

Po Miroslavovi Brickovi priSiel studentkdm a pedagégom rozozvucat duse nezameni-
tefny hudobnik Michal Smetanka. A nakoniec, po prijemnej hudobnej zlozke, dostali tvo-
rivd Ulohu: pomocou viny mali vyobrazit — ha¢kovanim a $trikovanim — literatdru. Ci si
zvolia poéziu, prozu, rozpravku... bolo len na nich. A to vSetko do nedelného odchodu!

Nasledujici deri — v sobotu 21. 4. 2018 — si vsetci Ucastnici exkurzie mali moznost
vypocut zaujimavy vyklad dvoch umelcov — naslovovzatych odbornikov. Petra Mil¢aka, su-
¢asného basnika a vydavatela, a vytvarnika Slavomira Zombeka, ktory predstavil ukazky zo
svojej tvorby. Zaujemcovia si mohli zakupit najnovsie tituly vydavatelstva Modry Peter.
A niektoré, pre ,fajnSmekrov”, ¢akali aj s podpismi autorov. Po vydatnom obede mali Stu-
dentky volno, ktoré vyuZili na tvorbu svojich prac. Kym jedny sa vobec netajili rozpakmi:
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,ESte vobec netusime, ¢o budeme robit, nevieme ani hackovat, ani Strikovat... samy sa
nechame prekvapit, co ndm napadne,” iné naopak: ,My uZ sme zacali pracovat na nasom
umeleckom diele vcera, dnes uz ho musime len dokoncit.” Atmosféra bola napita. Na
chodbach ste sa mohli stretnit s vysmiatymi, zamyslenymi, ale aj flegmatickymi tvarami,
z ktorych bolo Citatelné, v akej faze je ich uloha.

Po chvilke volna nasledovali eSte dve besedy. Prva beseda a workshop boli s basni-
kom Valentinom Sef&ikom, autorom knih pre deti, napr. Kniha na vydaj (2000), Kamienky
pri ceste (2007), Basta fidli (2010). Zaujal vSetkych svojou pozitivnou energiou a origi-
nalnym workshopom na tému ,Co je to poézia“. T4 demonstroval pomocou bublifuku.
Literarny vedec a hudobnik Igor Jelinek z nedalekych Ciech prisiel priblizit $pecifika prekla-
du operného libreta. O Lady Macbeth Mcenského ujezdu od Dmitrija Sostakovi¢a prezradil,
ze ,rusky skladatel tento pribéh nevymyslel, vychdzel ze stejnojménné ¢rty od Nikolaje
Semjonovice Leskova.” Putavy vyklad osviezil lyrickym hlasom svojej gitary.

A bola tu nedela, ¢as vyhodnotit prace, ktoré Studenti v priebehu dvoch dni vytvorili.
navstevy historickych pamiatok, ale aj bohatd ponuka besied so sti¢asnymi spisovatelmi,
hudobnikmi, umelcami — mohli byt hnacim motorom. A veru aj boli.

»,Som nadsena! Ja a kolegovia sme neskutocne prekvapeni, o ste dokazali vytvorit za
tak kratku dobu... Kazdé jedno dielo, kazdy jeden vyrobok ma svoj pribeh, svoju dusu a je
tak jedinecny, Ze modZete byt vsetci na seba hrdi, ¢o ste dokdzali.” Siskrou v ociach
pochvdlila prezentdcie prac doktorka M. Andricikova. Rozhodovanie bolo pre porotu, ktora
pozostavala z pedagégov a doktorandov, velmi naro¢né. Nakoniec udelili dve prvé miesta:
so svojim vytvorom s ndzvom Okno do duse bdsnika sa umiestnili bakalarky P. Stefanova,
H. Uli¢na, K. Orlovska, M. LakatoSova. Z druhého prvého miesta sa tesil tiez tim bakalarok:
M. Fil¢dkova, N. Prochyrovd, K. Vojtekovd, L. Jackovd, G. Kovacova, V. Dudova. Tie
prekvapili svojim vytvorom C-realizmus nielen porotu, ale aj seba: ,Vobec sme necakali, Zze
sa umiestnime na 1. mieste. Sme $tastné a pysné na nas vytvor, ktorému sme dali dusu,”
komentovala vyhru autorka reportaze, P. Stefanova. Vitazkam este raz srde¢ne zagra-
tulujme!?

2 Bezprostrednl atmosféru z literarnej exkurzie vdm prind$ame vo filmovych zaberoch nasich kolegov, $tu-
dentov masmedialnych studii: https://www.youtube.com/watch?v=UEO_V6abzW]I.
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Prvé miesto: Okno do duse bdsnika

Druhé prvé miesto: C-realizmus
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LITERARNA KALOKAGATIA ALEBO SYNTEZA ZMYSLOV

Bc. Miriama Filcakova, DiS. art., Bc. Natalia Prochyrova,
Bc. Katarina Vojtekov3, DiS. art.
Katedra slovakistiky, slovanskych filoldgii a komunikdcie
Filozofickd fakulta UPJS v Kosiciach

Myslite si, Ze literatura su len poucky, fakty, mena a biffovanie sa diel naspamat? Aj
my sme si to mysleli, aZz kym sme nevstupili 20. aprila 2018 do literarneho sna... Tridsatsest
$tudentov UPJS sa v piatok odvazne vybralo v Ustrety novym dobrodruzstvam. Pohodlne sa
usadte, vyrazame!

Nase prvé kroky smerovali do srdca Saria — Pre$ova. Tam nds svojou monumental-
nostou ohurila Zidovska synagdga. Minulost. Zvyky, tradicie, viera. To vSetko nés zasiahlo
a predstavilo nam Zidovsku kulturu tak, ako sme ju doteraz eSte nepoznali. Napriek tomu,
Ze PreSov je mesto od Kosic vzdialené ¢o by kamenom dohodil, skryva v sebe tajomstva,
ktoré sa oplati odhalit. Napriklad 49. rovnobezku, ktord okrem PresSova pretina aj mesto
mady Pariz, alebo umelecké vyobrazenie rakuskej cisarovnej Sissy ¢i sochu mocného boha
mori Poseidona. Ale tam sa nasa literarna exkurzia nekonci, nekone¢na — nevystupovat!

g

* iy l:ﬁﬂ\r‘}
o A |

.

Obr. ¢.1 Fontana so sochou Poseidona pred Démom sv. Mikulasa v Presove
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Nasa cesta smerovala do malebného podtatranského mesta nazyvaného Kezmarok.
Tu sme objavili centrum literarneho Zivota basnickych velikanov, akymi boli napriklad Pa-
vol Orszagh Hviezdoslav, Martin Razus a ini. Ozaj, vedeli ste, Ze ani Hviezdoslav nemal vzdy
svoj den? Prezradime vdm tajomstvo. Ale len jedno! Za svoje Studentské prehresky musel
stat niekolko hodin v malej tmavej kobke. TakZe ak sa chcete dozvediet viac pikoSiek zo
Zivota nasich narodnych dejatefov alebo vidiet najstarsie knihy na Slovensku ¢i navstivit
artikularny kostol, urcite zavitajte do Kezmarku.

Potom naSa posddka zakotvila v DaniSovciach, kde na nas ¢akali zaujimavé pred-
naskové cykly a besedy. Spisovatel Miroslav Briick. Hudobnik Michal Smetanka. Sobotné
rano ndm spestril basnik a vydavatel Peter Mil¢dk a do tajov vytvarného umenia nas
zasvitil Slavomir Zombek. Mali sa vam to? Cere$nickou na torte bolo popoludnie, kde nasu
mysel podnietila beseda a workshop s basnikom Valentinom Sefé¢ikom, ktort jednohlasne
vSetci zUcastneni popisali ako nie¢o vy-ni-ka-ju-ce! Na operné predstavenie nas pozval
a skryté miesta prekladu ndm predstavil literdrny vedec a hudobnik Igor Jelinek. Tento
vzacny host k nam zavital az z Ostravskej univerzity. Posluchacov aktivne zapojil do svojej
prednasky Specifikd prekladu operného libreta. Predstavil ndm preklad operného libreta
Lady Macbeth Mcenského okresu. Autorom opery je Dmitrij Sostakovi¢, libreto napisal
Alexander Preis podla rovhomennej novely Nikolaja Leskova. V ramci svojho vykladu nas
zasvatil do tajov prekladu. Absolutne! Na vlastnej koZi sme si vyskusali zloZitu pracu pre-
kladatelov.

Obr. ¢. 2 Kreativna chvilka
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Odniesli sme si nielen nové poznatky, ale aj estetické zazitky a dojmy. InSpirdcie, ktoré
sme nasali, sme invencne aplikovali pri tvorbe zadanej ulohy, v ktorej sme zndzornili kolo-
beh literatury. StarSia slovenska literatura, romantizmus, realizmus, medzivojnova litera-
tura, socialisticky realizmus, postmoderna — to vSetko sme kreativne zobrazili s pomocou
ihiel, niti, viny, noZnic, latky a, samozrejme, kidskov seba! StarSiu slovensku literatiru a ro-
mantizmus sme oZivili prostrednictvom ludovych motivov a narodnych symbolov, akymi su
napriklad Tatry. A ako sme sa postavili k realizmu? Doslova lakonicky — jednoduchym mo-
ttom: , Toto je len ruZové tricko.” na ruzovom tricku. Diery, motivy kvapiek krvi, zlomeného
srdca a vybuchov z tanku nas preniesli do medzivojnovej literatury. Ruky nam zviazal kosak
a kladivo, aby sa ndm nasledne otvoril priestor k nespitanému vybuchu zmyslov — post-
moderne. Kolobeh ukoncil otaznik, pretoze aj posledné tricko pre nas ukrylo tajomstva:
,Kto budu buduce literdrne spicky?“ Nechajme sa prekvapit!

Ze by bol tejto aktivite koniec? Ale kdeZe! Ved aky by to bol kolobeh literatury bez
skutocnej literatury! Aby sme zapojili do celkového vysledku aj druhy najdolezitejsi zmysel
— sluch, rozhodli sme sa ,poZicat si“ od spisovatelskych velikdnov Gryvky zich tvorby.
Spojenim vznikol origindlny text, ktory nds previedol literatirou od stredoveku aZz po
sucasnost. Vytvoril atmosféru a idedlne doplnil vizualnu zloZzku nasho diela. Hotovo!

Ked sa na to spatne pozerame,
na tejto aktivite sme sa naozaj vy-
blaznili! Strihali sme, Sili, kreslili, vy-
strihovali, plietli, malovali, zauzlova-
li (aj jazyky), lepili, spdjali, hladali,
pisali, citali, pocitali (naozaj!), ale
najma sme sa zabavali.

V nedelu, ked sa uz nase literar-
ne dobrodruistvo chylilo ku koncu,
nasa posadka zamierila do posled-
nej medzizastavky. Kralovského
mesta a centra kulturneho Zivota
Sturovcov — Levoce, ktora nam od-
halila svoje historické centrum, na-
priklad Chram svatého Jakuba so
svetozndamym drevenym oltarom
Majstra Pavla z Levoce.

Vsetkému dobrému je raz ko-
niec. Aj my sme sa napokon museli
rozlucit. A zobudili sme sa z nasho li-
terarneho sna, z ktorého si odnasa-
me krasne spomienky a pozitivne
impulzy do dalSieho Studentského
Zivota. A vy, mili Citatelia, ak mate

Obr. ¢. 3 ,Na rohu” Chramu sv. Jakuba v Levoci
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radi literatlru a zaroven ste milovnici slovenskej kultury, literdrna exkurzia organizovand
Katedrou slovakistiky UPJS je pre vas ako stvorend, pretoZe zasiahne vietky vase zmysly.
Doslova!

Komentar vyucujuce;j:

ReportazZe z literarnej exkurzie pripravili Studentky, priame ucastni¢ky podujatia, v pr-
vom rocniku magisterskych Studijnych programov ucitelstva akademickych predmetov
v kombindciach v rdmci predmetu didaktika literatury (letny semester 2018). Samotnému
koncipovaniu prispevku predchddzalo studium charakteristiky tohto beletrizovaného
publicistického Zzanru. Prdve faza beletrizacie, jej cizelovania, bola pre Studentky
najnarocnejSou. Na porovnanie vysledku pontukame dve prace, ktoré sa daju vyuzit nielen
v pregradualnej priprave buducich ucitelov, ale aj na hodinach slohu.

Doc. PaedDr. Ivica Hajducekovd, PhD.

(Katedra slovakistiky, slovanskych filolégii a komunikdcie,
Filozofickd fakulta UPJS v KoSiciach)
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11. ROCNIiK OLYMPIADY
Z0O SLOVENSKEHO JAZYKA A LITERATURY

Ing. Zuzana Kovalanova
IUVENTA — Slovensky institut mlddeze

Slovensky jazyk a literatdra zac¢ina byt opat v pozornosti. Vtomto skolskom roku sa
uskutocni uz 11. ro¢nik Olympiady zo slovenského jazyka a literatury, v ktorom si sutaZiaci
zakladnych a strednych $kél zmeraju svoje sily z materinského jazyka a slovenskej ¢i ino-
narodnej literatury. Prave vdaka olympiade maju mozZnost prehlbovat, rozsirovat a upev-
novat si svoje komunikaéné zrucnosti, prehlbovat svoje vedomosti, a to aj vdaka seba-
vzdeldvaniu a samostatnej tvorivej ¢innosti, ktoré patria k Uspesnej priprave na olympiadu.

Vdaka olympidde si Ziaci zakladnych a strednych $kol mozu porovndvat vedomosti
a zrucnosti v troch kategdriach v skolskom, okresnom, krajskom, a napokon aj v celostat-
nom kole.

V tomto skolskom roku bude IUVENTA — Slovensky institat mladeZe, organizovat celo-
Statne kolo Olympiddy zo slovenského jazyka a literatury v drioch 11. — 12. 4. 2019. Na
sutaziacich ¢akd okrem sutaznych uloh aj prijemné prostredie Modry, kde posledné roky
Fivota preZil Ludovit Stur. Ucastnici celostatneho kola sa mézu tesit aj na besedu so zauiji-
mavymi hostami, ktori kazdoroc¢ne svojou pritomnostou obohatia sprievodny program.

K organizovaniu a odbornej priprave Olympiddy zo slovenského jazyka a literatiry ne-
odmyslitelne patri aj Zasadnutie Slovenskej komisie olympiady, na ktorom sa kazdorocne
stretdvaju predsednicka Slovenskej komisie Olympiddy zo slovenského jazyka a literatury,
Mgr. A. Palackova, predsedovia krajskych komisii a taktiez dalsi ¢lenovia. Prave vdaka za-
sadnutiu su ¢lenovia komisie informovani o aktualnych zmenach tykajdcich sa Slovenskej
komisie a samotnej olympiddy. Zasadnutie vytvara priestor na diskusiu o novych name-
toch, myslienkach ¢i zmenach, ktoré moézu prispiet k skvalitneniu a neustalemu zvySovaniu
urovne samotnej olympiady.

Clenovia komisie maju moznost zhodnotit Uspednost predoslého roé¢nika, naro¢nost
uloh avenuju sa podnetom, ktoré prichadzaju zo strany pedagdgov, Ziakov ¢i organi-
zatorov. Doélezitym bodom zasadnutia je taktiez priprava nasledujuceho roc¢nika olympiady
a vyber miesta konania celostatneho kola, ktoré organizaéne v plnej miere zabezpecuje
IUVENTA - Slovensky institut mladeze.

Pevne verime, Ze Olympidda zo slovenského jazyka a literatdry bude kazdorocne oslo-
vovat viac a viac sUtaziacich, ktori vdaka svojej Gcasti v sutazi zmysluplne vyuzija svoj vol-
ny ¢as, rozsiria svoje vedomosti o nové poznatky, spoznaju nové miesta a taktiez sa zo-
znamia so svojimi rovesnikmi, s ktorymi zdielaju rovnaké zaujmy.
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10. KONFERENCIA SLOVENSKEJ ASOCIACIE
UCITELOV SLOVENCINY V BRATISLAVE

Mgr. Renata Ondrejkova
Jazykovedny ustav Ludovita Stira Slovenskej akadémie vied v Bratislave

Rada Slovenskej asocidcie ucitelov slovenciny povazuje za najvyznamnejsi bod svojej
¢innosti sprostredkovanie informacii o aktualnych otazkach tykajucich sa slovenského jazy-
ka a literatury pre svojich €lenov a aj pre ostatnych ucitelov slovenciny. Pravidelne orga-
nizuje konferencie a aj odborné seminare atento rok usporiadala uz 10. rocnik konfe-
rencie.

Konferencia sa konala v dioch 18. — 19. 10. 2018 v Bratislave, v Kongresovom centre
Druzba v Bratislave. Program 10. ro¢nika sa niesol v odborno-metodickom duchu.

Konferenciu otvoril dvodnym slovom prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., predseda
Rady SAUS. V predpoludnajsej ¢asti vystupila so svojim prispevkom Mgr. Viktéria Khernova
z NUCEM a po kratkej prestavke program pokracoval odbornou diskusiou k platnému Stat-
nemu vzdeldvaciemu programu zo slovenského jazyka a literatury, ktoru viedla PaedDr.
Rendta Somorova, ndmestnicka riaditela SPU v Bratislave.

Mgr. V. Khernova vo svojom prispevku Inovdcie v testovani T 9 upozornila na zmeny
v Strukture a Specifikacii testov Testovania 9. Inovécie testov spocivaju v navySeni poctu
polozZiek vo vSetkych predmetoch na 30, teda aj v slovenskom jazyku a literature, v pre-
diZeni ¢asu na ich riedenie a v zavedeni otvorenych poloZiek — Uloh s kratkou odpovedou.
Zmeny sa tykaju obsahu a formy testovacich ndastrojov, vystupov narodnych merani a har-
monogramu testovania. Na Skolach s vyucovacim jazykom madarskym budu Ziaci pisat
nové typy testov zo slovenského jazyka a slovenskej literatiry so zameranim na komu-
nikacné zrucénosti, sucastou ktorych bude aj zvukovd nahravka pre cast Pocuvanie
s porozumenim. Upozornila aj na zmeny v zdkone o vychove a vzdelavani (Skolsky zdkon).
Podla Zakona ¢. 210/2018 Z. z. sa meni a doplfia zékon &, 245/2008 Z. z. — podla &l. 1, ods.
5 zdkona sa § 155 Skolského zdkona dopfﬁa odsekom 8., ktory znie: , externé testovanie
Ziakov 9. ro¢nika ZS sa uskutocriuje aj na vsetkych gymndzidch s osemroénym vzdeldvacim
programom, kde sa ho zucastriuju vsetci Ziaci 4. roénika osemrocného vzdeldvacieho
programu.” Testovania sa teda budd musiet ztcastnit aj Ziaci 4. ro¢nika gymnazii s osem-
rocnym vzdeldvacim programom.

Po kratkej prestavke program pokracoval odbornou diskusiou a prednaskou k platné-
mu Statnemu vzdeldvaciemu programu zo slovenského jazyka a literatdry. Autorka v pri-
spevku aj v diskusii poukazala na ulohu kurikuldrnych dokumentov (KD) ako na jeden
z nastrojov riadenia a spravy skol, na jeho diagnostickd a evaluaénu funkciu. KD sldzia na
informovanie $kél, ucitelov, rodicov, deti a Ziakov. Nové moderné kurikulum ma reagovat
na meniace sa socidlne, ekonomické, politické, ale aj prirodné podmienky, na vznik novych
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a celkom odliSnych profesii a pracovnych pozicii, a zaroven aj zanik sucasnych. Medzi akté-
rov, ktori budu participovat na zmenach kurikul, sa zaraduju: Ministerstvo sSkolstva, vedy,
vyskumu a $portu (formuluje zadkladné poZziadavky na reviziu kurikul), Statny pedagogicky
Ustav (realizator zmien v oblasti vieobecného vzdeldvania), Statny institut odborného
vzdeldvania (realizator zmien v oblasti odborného vzdeldvania a pripravy), vysoké Skoly
pripravujuce ucitelov materskych, zakladnych a strednych $kol — vysokoskolski pedagé-
govia podielajuci sa na pregradudlnej priprave buducich ucitelov a zabezpecujuci aj post-
gradudlnu &ast pripravy), Kurikuldrna rada (podla $kolského zékona, § 159), NUCEM (bude
sa podielat na priprave nastrojov analyz a administracii diagnostiky na zaklade odporucani
tvorcov zmien), Metodicko-pedagogické centrum (na zaklade vytvorenych dokumentov
bude zabezpecovat informovanost odbornej uditelskej verejnosti v cyklickej pravidelnosti),
Vyskumny Ustav detskej psycholégie a patopsycholégie (posudi KD z hladiska relevantnych
vysledkov vyskumu v oblasti psychologickych aspektov osobnostného a kognitivneho vy-
vinu deti/Ziakov). Svoju expertizu bude realizovat pri zmene KD urcenych pre predprimar-
ny stuperi, ZS, SS a vzdelavanie deti a Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim a véeobecnym
intelektovym nadanim, Rada vlady SR pre odborné vzdeldvanie a pripravu (zriadend vladou
SR ako poradny organ pre oblast odborného vzdelavania a pripravy. Prerokdva vsetky KD
predkladané SIOV-om), stavovské organizécie a profesijné organizacie (zastu-pujlce alebo
reprezentujuce skoly, profesijné a stavovské organizacie podla zakona ¢. 61/2015 Z. z. o
odbornom vzdelavani).

Ucastnici konferencie

Navrh na systémové revidovanie kurikidl spociva spravidla v trvani dlzky kazdého
stupnia vzdeldvania plus jeden rok na kompletizaciu navrhu. Pocas trvania dlzky stupna
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vzdelavania by mal prebiehat vyskum zamerany na vzdeldvacie Standardy. V roku po trvani
stupna vzdelavania by boli na zaklade vysledkov vyskumu vypracované navrhy zmien.

Z workshopu doc. PhDr. Viery ElidSovej, PhD.

Poobednajsi program bol zamerany na praktickd ukdzku prace so Ziakmi a ucebnicou
slovenského jazyka pre stredné Skoly. Blok otvorila prednaska spojena s workshopom na
tému Tvorivé pisanie v Skolskej praxi pod vedenim doc. PhDr. Viery Eliasovej, PhD.,
z Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. UCitelia, Uéastnici konferencie,
mali mozZnost vyskusat si a ,zazit“ tvorivi pracu na vyucovacej hodine v tlohe Ziakov.
Ucéebnicu Novy slovensky jazyk pre stredné Skoly predstavil Mgr. Lubomir Labaj
z vydavatelstva Orbis Pictus Istrpolitana.

Na druhy den konferencia pokracovala vystupenim PaedDr. Jany Handzelovej, PhD.,
zo Statnej Zkolskej inspekcie s prispevkom Informdcie o vysledkoch inspekénej &innosti
v predmete slovensky jazyk a literatira. Autorka poukazala na vysledky kontroly
v predmete slovensky jazyk a literatdra na vybranych gymnaziach (14 gymnazii, 6 % z cel-
kového poétu gymnazii) a strednych odbornych $kolach (11 SOS, 2 % z celkového poctu
skol tohto typu). Kontrola bola zamerand na dve oblasti — uéenie sa Ziakov a vyucovanie
ucitelom. Sledovalo sa rozvijanie piatich zakladnych kompetencii: rozvijanie komuni-
kacnych kompetencii, rozvijanie poznavacich kompetencii (kognitivnhe/motorické zru¢nos-
ti), rozvijanie kompetencii k celoZivotnému uceniu, rozvijanie obcianskych kompetencii,
rozvijanie socidlnych kompetencii. Po prednaske prebehla Ziva diskusia, ucitelia sa pytali
napriklad na posudzovanie pouZivania ulebnic neschvédlenych MSVVa$S (tzv. alterna-
tivnych ucebnic), kolko hodin potrebuje inSpektor na kvalitné posudenie, vyhodnotenie
prace ucitela, ¢i sa hodnotia ucditelia rovnako aj v ostatnych Statoch EU. Uditelia dostali
podnetné odpovede na svoje otdzky a pani Handzelova zdéraznila, 7e indpektor Statnej
Skolskej inSpekcie okrem kontroly ma v naplni aj metodické aktivity — rozhovor s uéitelmi,
praca s predmetovymi komisiami, kde vyhodnoti a vysvetli vysledky inSpekénej ¢innosti.

48 SLOVENCINAR®ROCNiK 502018 CisLo 2



INFORMATORIUM

Konferencia pokracovala prednaskou zastupcov NUCEM na tému Problematika hod-
notenia slohovych prdc na zdkladnych a strednych Skoldch a hodnotenie maturitnych
slohovych prdc (Mgr. Branislav Hudcovsky, Mgr. Eva Péteryovd). Reagovali na aktudlne
podnety zo sprav predsedov Skolskych maturitnych komisii a predsedov predmetovych
maturitnych komisii v 8kolskom roku 2017/2018 ku Kritéridm na hodnotenie PFIC MS.
Predsedovia SMK i predsedovia PMK v nich upozorfiuji napriklad na mnoZiace sa pro-
blémy s interpretdciou kritérii a rozne chapanie kritérii hodnotitelmi a predsedami PMK,
nezrozumitelnost a komplikovanost kritérii, na potrebu obnovenia semindrov pre zacina-
jucich ucitelov (semindre pre ucitelov v praxi realizovali MPC v rokoch 2006 — 2014). Kri-
téria su lahko aplikovatelné aj na opravu slohovych prac na druhom stupni zakladnych
Skol. Pri hodnoteni slohovych prac sa sleduje — 1. vonkajsSia forma (4 body), 2. vnutorna
forma (20 bodov), 3. celkovy dojem (4 body), spolu maximalne 28 bodov. V mnohych
podnetoch sa objavili aj poziadavky na uUpravu kritérii, zmenu bodovania niektorych
kritérii. V diskusii zazneli pripomienky, Ze niektoré kritérid su komplikované, iné su ne-
dostatocne zrozumitelné.

Ucebnicu Novy slovensky jazyk pre stredné skoly predstavil Mgr. Lubomir Labaj

Branislav Hudcovsky odporutcal uditefom robit si vlastné poznamky pri opravach
slohovych prac pre pripadné neskorsie poddvanie informdcii ¢i uz rodi¢om, alebo Ziakom
a aj odbornikom. Skonstatovalo sa, Zze momentdlne najviac problémov maju zacinajuci
a mladi ucitelia, ktorym chybaju informacie a vedomosti prave z tejto oblasti. Na vysokych
Skolach sa pri priprave buducich ucitelov nevenuje dostato¢nd pozornost hodnotiacim
kritéridm. V diskusii diskutujuci vzniesli poZiadavku, aby MPC obnovilo priebezné seminare
k hodnotiacim kritéridm v periodickej forme, ktoré by boli zamerané na precvi¢ovanie
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zrucnosti hodnotitelov a rieSenie niektorych spornych problémov hodnotenia slohovych
prac a PFIC MS. Je potrebné, aby tieto seminare boli realizované po celom Slovensku.

Na zaver konferencie sa vypracoval dokument Zdvery 10. konferencie Slovenskej aso-
cidcie ucitelov slovenciny Bratislava 18. — 19. 10. 2018, v ktorom su zhrnuté najdolezi-
tejSie postrehy a navrhy uditelskej obce?.

Z vystupenia PaedDr. Jany Handzelovej, PhD., zo Statnej $kolskej in§pekcie

1 Dokument publikujeme v plnom zneni v tomto ¢isle ¢asopisu a v elektronickej podobe je zverejneny na
webovej stranke Slovenskej asociacie ucitelov slovenciny:
http://www.sausba.sk/dokumenty/dokumenty_pdf/zavery konferencie_2018.pdf.
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ZAVERY 10. KONFERENCIE
SLOVENSKEJ ASOCIACIE UCITELOV SLOVENCINY
BRATISLAVA 18. — 19. 10. 2018

1. Uéastnici konferencie zobrali na vedomie informacie NUCEM-u o inovéciach v tes-
tovani T9 a zhodnotenie vystupov z testovania T9 v roku 2018.

2. Ucastnici konferencie bert na vedomie névrh systémového modelu tvorby kuriku-
larnych dokumentov vratane procesu ich periodickej inovacie, o ktorom infor-
movali predstavitelia Statneho pedagogického Ustavu v Bratislave. Slovenska aso-
ciacia ucitefov slovenciny ma zdujem aktivne vstupit do procesu tvorby a inovdacii
kurikuldrnych dokumentov, ktoré sa tykaju predmetu slovensky jazyk a literatura.

3. Ugastnici konferencie odporuéaju opatovne zvaZit v rdmci pripravovanych inovacii
SVP moznost delenia hodin slovenského jazyka a literatiry vo vietkych roénikoch
(najma na strednych skolach) a zvazit navysenie zakladnej tyZzdennej hodinovej
dotacie predmetu.

4. Ucastnici konferencie vyjadruji nespokojnost s aktudlnou podobou Statneho
vzdeldvacieho programu pre ISCED 1, ISCED 2 a ISCED 3. Zaroven poZaduju, aby sa
tieto zakladné pedagogické dokumenty vo vztahu kich pouzivatelom (uditelom)
vyznacovali vy$sSim uzivatelskym komfortom.

5. Ucastnici konferencie navrhuju presunit kompetencie na vyber a zabezpedenie
ucebnic na Skoly (vratane presunu adekvatnych finan¢nych prostriedkov).

6. Ucastnici konferencie by privitali vyraznej$iu aktivitu metodicko-pedagogického
centra pri organizacii Skoleni a seminarov pre ucitelov slovenského jazyka a litera-
tary v rdmci systému dalsieho vzdelavania.

7. Uéastnici konferencie poZaduju urychlene riedit otazku vzdeldvania cudzincov na
slovenskych zakladnych a strednych skoldch (najma oblast ich jazykovej pripravy
v slovenskom jazyku) a zabezpedit plnohodnotnu Uroven ich integracie v ramci nas-
ho vychovno-vzdelavacieho systému.
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Vase doposial nepublikované prispevky posielajte e-mailom na adresu
2002saus@gmail.com v programe MS Word: typ pisma: Times New Roman, velkost pisma
12; riadkovanie 1,5. Za svojim prispevkom uvedte zoznam poutZitej literatury v abecednom
poradi v sulade s platnou bibliografickou normou. Rozsah prispevku sa neurcuje. Abstrakt
aresumé sa nevyzZaduje. Vas prispevok autorizujte menom, priezviskom, akademickym
titulom, ndzvom a adresou pracoviska. Prispevok musi byt v stlade s obsahovym zame-
ranim casopisu. Sucastou textu mozZu byt aj fotografie, tabulky, grafy a pod. Fotografie
zasielajte vo forme samostatného suboru. Vsetky publikované prispevky su recenzované.
Redakcéna rada si v spolupraci s prispievatefom vyhradzuje prdvo upravit alebo skratit
niektoré prispevky, prip. prispevok neuverejnit. Za zaslané prispevky vam vopred daku-
jeme.

V pripade zaujmu o inzerciu nas kontaktujte prostrednictvom e-mailu casopisu
Slovencinar: 2002saus@gmail.com.
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